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W. SLUITER S

b Ul T EN-
EENSAEMHUIS.
SOMER -

E N

WINTER-LE VEN,

aenwijfende,

Hoe menop een [lechte en eenfame plaats ,
buiten op’t lant , vernoegt mag leven ,
meer dan in’t gewoel vangroote
aenfienlike Steden.

Crede mihi, bene qui latuit, bene vixit.
Mee ITHO U R BN

tAMSTERDAM.

By JonanNEs BoEckHOLT, Boeckverkoper’, !
in de Gaper-fteegh, by de Beurs, Anno 16%0.
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TOE -EIGENI'NG

Aen den Hoog-en wel-geboren Graef 58
en Heere "

Heer OT T O,

Gr m’frot Limborg en Bronkborft 5 Heere tot Stierum ,
Wifch, Borkeloo en (n/n'mm Erf-banner=heer des | B
Vorftendoms Gelreen Grae f/m.mc/'n“ﬂ»cn, Yl/ﬂnt‘/,
ende Gouverneur tot Groll rc, Capitein te Paerd’ en
tevoet Co¢,

Mijnen Genadigen Heere.
Hoog-en wel-geboren Graef , Genadige Heer,
EtisU ]‘IUO‘T G"h” Genac L [7dqcnr,
\ hoeik mijn vrije en ledige uiren meeft
j‘ beftede 11](1@()“.\11111.{: van {tichtelijke
o U Poefij, als mijn eeniglt’ en innigfte i
T vermaek en verlufting re, wanneer ik
door mijn gewichtig beroep vermoeit ben , opdat
ook felfs de uit{panninge van het felve niet geheel
vruchteloosenzy. Tk bm daerom al voor lmo‘c be-
geerig geweeft, om uitde \’Cif(hudt vVoor-raet van
l\‘lJ[l(N\ ichtenietaen U Hoog. Gr. Gn. opentlik
op tedragen en toe te eigenen; .1|smgt‘1m1ushdw ,
bende, waer mede ik mijn onderdanige genegent-
heit tot U Hoog-Gr. Gn. voor al de weerelt moge
bmmn“m te meer, alfoo ik mcnwm‘mt*“ipunt |
hebbe een gunitig \\ds;cv llen, welk U Hoog-Gr. ,

Gn. in mijn L(‘H\HlldlUL Dichten belieft te nemen, !
1100[ weldoor U | ]()()”‘—Cl‘ Gn. lelve daer toe ver-
wek tcn.wn"'cmuchtrme A 3 Om !
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Om dan u Hoogh-Gr. Gn. met te veel lefens niet
te bemoejen, foo kom’ ik voor den' dag met dit
klein werckje van mijn eenfaem Buy T EN-L E-
vEN; ‘twelk, alhoewel het, behalvefijn kleine
{tature, ook{eer gering is ten aenfien van de forme
en’tfatfoen; dewijl ik de hoog-vliegende Poéten
defer eeuw niet focke na te draven, maer (om van
elk verftaente worden ) eenvoudig op voet en maet
henen gae, nochtans U Hoog-Gr. Gn. behagen fal
ten aenfien van de materie en {toffe. Wantu Hoog-
Gr.Gn. lieft en looft ook het vrye gerufte Bu y-
TEN-LEVEN boven hetonruftig en verflaeft ge-
woel der Steden. lk hebbe defe vrymoedigheit
te eer en meer durven nemen, dewijl U Hoog-
Gr. Gn.{lechts een afgelchreven deel van dit mijn
BuyTen-LEVEN met {fulk een fmaek en ver-
mack heeft gelefen, dat hem naderhant belieft heeft
my te vragen, wanneer ik ’t felve eens in ’tlicht
{foude brengen. Als nu uit het herlefen van dit
Boekje fal blijken mijn vergenoeghfaemheit alhier
in dit geringe lantgehuchte, fal U H. Gr. Gn. dies
te waerder konnen achten fijn eigen gelukkig
BuyTeN-LEVEN op fijn heerlijk vernaemten
wijd befaemt Hof, dat, als een aerdich paradijs
en luft-prieel, alleaenichouwers met verwonderin-
ge ver-rukt.

Leeflange, door Gods gunf? , alfoo
Op’t Heerlijk Hof te Borkeloo ,

Vernoegt , geruft en wel te vreden ,

Als in een ander beuglik Eeden
Het Haeg [ch Voorbous zj trots en bromm’

Mey

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4C17 (2]




ddet foo veel veel koetfen o die yondomn
Daer daeglijks [wieren door malkander. |
Laet 4 eene daer braverend ander. |
Alwat menooitin’s Gmfven—Hacf ;
Op’t haeg likft [ag , is maer eenpiacg
By dees’ ww Borkeloofche vrybeit
Die’t hert werleent meer ruft en blyhest
Beken , o Edelmoedigh Graef,
Dit groot geluk ury als Gods gaef.
Want [ulk een heerlijk Buyten-leven
Is maer aenwesnigen gegeven,

Mogt’er nuin de eenvoudige befchrijvinge van dit N
mijn flechte Buy TEN-LEVEN et t€ vinden

2ijn, waerdoor U H. Gr. Gn. hetfijne, dat foo
voortreffelik is, diesheugliker en geneugliker viel,

of waer mede men fich fomtijts kon verantwoord?n

tegen de ghene dienooit geruft zijn dan mifl_den in i)
d’onruft van den drang der Werelt,{oo hadd’ ik met i
defe vrypoftige Toe-eigening mijn oogmerk beko—
men , en fou alle gelegentheit foeken, om dgor iet
betersen grooterste mogen betoonen, datik ben

Hoog- en wel-geboren Grasf,
Genadige Heer ,

W Hoog-Graefl. Genad. Onderdanige
en Qotmoedige Dienaer,

W. SLutTER.

A 4
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Aen de EE. Predicanten ten platten Lande,

over bet BUITE-LEVEN /
Y ¢ Van den Godtlaligen Hoog-geleerden
D.WILHELMUS SLUITERUS,
i Predicant te Eibergen.

| o8 V Aders , Broeders , die Godts | Ghy en hoeft ons , die in Steden

{. 2 hant | Ons’ Talent op winft befteden,
! Op de Dorpen heefrgeplant, | Enwat hooger ftaen op ftoel
t S‘ Om fijn Kerken daerteitichten, } Alsdie leven buiten ’t woel,

En, met weldoen,voor te lichten ; | Nooit dat fchijnluk te bepijden,
Hebegy luft, van ftuk toc ftuk | En met wang unit van ter zijden

Te befien het graot geluk | Aen te fchouwen , alsof Wy
Dat de Heer u heeft gegeven |t Beter hadden daer, als Ghy.
i In dac ftille Buite-leven ? | *t Schijnevan buyten wat te we-
I Daer gy eenfaem , op hetvelg, | fen
{ 1 Veelderhande zegenstele ? ‘ Maer, die *c recht™en waere wefen
L Slaet uw oogen op de Dichten, ( Vande Steden wel doorfiet,

Die, als aver-aerd(che Lichten » En wat hier endaer gefchier;

Sluyter (die ¢’ Eibergen woont) Hoe de ftilc’ , en de Geruftheyt

}

Ll U foo konftig hier vertoont 5 | Daer te woonen genen luft heyr,
bH Dichten,die fo foer en dtcht"i]n Maer te vindenis in’t Velt,
14 ¥n fo vol van geur en licht zijn, l Daer s> haer fetel heeft geftele;
H l‘ Datfe niemant lefen kan , Die magh fich geluckig achten,

Of hy wert een ander man:
T %k Sock u hier geen yd'le faken
;) . Noch onwaerheit diets te maken ,

Buyten pralen, buyten prachten,
S00 te woonen alsmen doet
Daer me fteets Godts gunft

onrmoet,

Dunktu , dat, her geenick fegge

Lichtlik is te wederleggen ,

' ¥ Maer te toonen , hoe hetlagh ,
4 Alsik fijne Veerflen fagh ;

. ®t Scheen my,of ik in een Hemel,

t B | Onder ’c Engel(ch foet gewemel, |~ Leelt maer Sluiters Dicheen ,
L | Of in t eerfte Eden was, . leeft

(4 Doenik fijne Dicheen las. | Mer opmerking in den geeft,
1 i Mannen Broeders, feid’ ik ,’t Le- | Haeft {al hy ’t concrari toonen,

i * : ven, . En metr defekroon my kroonen,

: i Datde Steden aen onsgeven, | Datick voor de waerheic pleic
! a1 Watis dat. by fulcken ftact, | Ende waerheit heb’ gefeyt.

u

d fi Daer in onfe Sluyter ftact?

* (AR VOLCKERUsSab O0OSTER WYCK,
:

Ecclefia Delpbenfis Paftor.
. of
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OQ» RET

Buitex-LEVEN
Van de Godtfalige wel-geleerde Heer,

WILHELMUS SLUITER.

D Ie geerne fagh veel goede daghen,

Die mijden wil de fnoode lagen

Van dien, die liftigh loert en vieyt

Tot nadeel van de Saligheyt:

Die onder Godts geley wil wand’len,
Die niet dan ’t goede wil behand’len,

En alles richten naer Godts ftem
Van Horeb en Jerufalem,

Die mijd’ al wat de ruft kan rooven,
Die heff’ fijn ziel van d’aard naer boven,

Fn Leer van SLUITER, VOOr €n Na,

Het oude TEcuM HABI TA.

A. BornN1UuS,

Dienaer F. Chrifti in fijn Gemeinte te Alekmaer.,

Orp HE T

Geeft-en finrijcke BUITEN-LEVEN,

Gerijmt door den

Eerwaerden en [eer Geleerden

D. WILHELMUS SLUYTER.

Luyter {loot fijn {lotaan {lot, en
Ving in ftilheyd aan tefpotten
Metal ’s Wereldstrooft, en feyd:
So {eer kan een blanck gewifle
Rampen, weelden , dulden, mifle’
In cen treoftige Ecnlharzheyd.

p

Early European Books, Copyright ® 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, D
Pt jke Bibliotheek, Den Haag.

Dunckt




) | Dunckt het u tot mijnent duyfter »

1 ’ Isniet vreemd , want’tmane luyfter
{1 Van uw vreugde ontfinckt mijn Kim ;
A | Als my in het falige Ooften

| "t Welentlijcke Ligt komt trooften
Daerom ick meed’ ten Top-punt klim.

I ’t Rampig dampig ken’pe lemmet

L Van uw luft ( daer in gy fwemmet )

i Met wat {meers geraackt in brand
8 | Doetu’t ware Ligt verliefen ,

R En in’t {cheemrig tweeligt kiefen ,

; g Kefel-fteen voor dyamant.

’t Weeldrig woelen, ruyfchend rafen,
: Dans en fang van duyfent dwafen ,

1 Winft gefogt , en Staat bekuypt ,

- Dooven u voor Jefus woorden

Die men in de ftilheyd hoort, en

> Diein’t eenfaam herte {luypt.

' Eenfaam leer ick Jefum vinden,

tile F enfaam aan mijn herte binden,

b ? Eenfaam met hem ommegaan,
Om, alsrijckdom, vrienden, ftaten
Met dit leven ons verlaten ,

i'. Eenfaam, nietalleen, te ftaan.
{4 O ! geluckig Eenfaam leven !

Mo Willig wil ikom u geven

1B | Al de luften van den woel.

(R Laat de Steden prachtig blincken:

1134 | Al haar foetigheden ftincken
IR | By datick in ’t eenfaam voel.

Hi Danck heb Sluyter , die den Luyfter
v Van ditleven uit den duyfter,
o [EH Sote voorichijn hebt gebragt ,
§ [ Dat dien groote dingen luften,
Wenf{cht te fchuylen wen{cht te ruften
In fo nagteloos een Nagt.
J. wan LoDENsTE ¥ N, Dienaar dér Gemeinte
7. C. 2eUtrechz. H O

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4 C 17 [2]




HONORI
" Admodum Reverendi, Eruditi, PH

D. WILHELMI SLUITERI,

Paftoris Eibergenfium vigilantiffimi, cognati
fui fuaviffimi; quando Librum {uum
de rufticantium Vita,in feceflu
{criptum, evulgabat.

Ttam quid faciat beatiorem
Hoc [csvere Viri vetuftiores ,
st Vitam VACKam negociirim £
Tran[egere probe procul relictis
Urbis carcere , civicisque rebus.
Nunc verd ( flomacher querarve ? ) plebes
Ruraliscapitur potentiorum
Vab! plebsluxurians amanitate ,
Aut plebs efirriens cibatione i
Dum Bellona fero furit flagello
Flandrique horsbili ruunt ruind ,
Brabantisque eadem videntur orta
Et Mars plurima Gallicus cruentat,
Hoc durum eft equidem , tamen nec obffas
Vitam quo minis eligam [eor(um
Expers que exigitur doli, corufcans
Sanctd [implicitate Rufticorum i
Quios mec pocula mille mec ciborum
Luxant lautitice leves, apud quos
Invenere Viri graves quietem
Sacratam [Pudizs [acvisy apud quos |
Vere letitie locus 5 licet mec
Cultus nec domuum mices witela.
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HOG L [TITE RE ’ P}'Obﬂf czsgme meCum’
Quamvis tristia damna que tulifii,

e poffent a/zfcr‘manere. Quare

Mecum propsfiti tenax voveto :

sy it [edes utinam mez [enellee,

Hoc qualecunque infubidé
muginabatur

Jopocus WiLLicHIUS,

Ecclefizy qua J. Chrifto unico Salvatorie noftro Qolter-
victin Brabanua Colligitur , Palftor.

s T ———— I —

TOESTEMMIN G

b . . .
Op’t vrye Buiten-leven , fichtelik gerijmt van
den Ecrawaerdigen en boog-geleerden Heer ,

WILHELMUS SLUITERUS.

K_‘i En heeft voor defen hoog het leven van de Steden
4¥1 By jeder-cen gefchat ; ’tlande-leven lag beneden,,
Ter tijttoe dat het boek van Sluyter quam in’tlicht,
Daer in hy voor het landt een luyfter heeft gefticht.
Hy heett’et bey beproeft, en opde {chael gewogen,
Wat luft en lait hetlandt en trorze fte’en vertogen :
Waer in de werelr woelt en glinftert in haer glans,
Waer in de bitze Nijdt bevindt de meefte kans.
Dies mijdt hy dit belet, enkeurt heteenfaem leven
Van’t ftill’ eenvoudig land, daer niemant wort gedre-
vEn
Soo groots en trots te zijn. Siet, SLUITERSs finen
geeft
Is nu de mijne, enlang voor defen foo geweett.
Maer leftmael hoorde ik ecns niet onverftandig feggen;
*

i3
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t Isquaetft, dat lantluy voor den vyant open leggen,
Enmoeten lijt en goet ( wanneer men’t noch krijgt

me’e ) ,
Ter vlucht gaen bergen in de vaft-bemuerde fte’e.
Nu isdit quaet vergoect door dees gemaeckte Vrede :
Nu woont men vry op 't landt foo wel als in de fteden.

De Godt des vredes maek’ beftendigh ditverbondt,
En legge alfoo fijn loff in’s Nederlanders mont.

MacNus UMBGROVIUS,
Dienaer der Gemeente
J. Chrifti te Borkelso.

Dankoffer en [thuldige erkentenis,
VOOR HET
Soetenluftig BUI TEN-LEVEN

van den Eerw, Godt[. Hoog = geleerde
D:W. SLUITERUS,

Dienaer des Heeren Jefu te
Eibergen.

Et is een out gefchil al langen tyt gedreven ,

Wat beft van beiden .y het ftadts of busten leven ;

Ik brengt bet fipne by, Die nu wil bondig svefen

In defe [ack bericht , magh Sluiters Dight maer lefén,

"H y is die Godts-geleerde mran
Die elk bier in berighten kan.
Hy is die vergenoegde zidl ,

Die ’t Buyten leven wel gevidl

Een
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Een die genegen is na reghten eys te loeren
Hoe dat men op het landt kan tot fiin lufp verkeeren,
Dien is bet nut woor al, dat by om’t Buiten-leven
, Van Sluiter te doorfien fich gan[chlik gae begewen.
1 ¢ Hy toont , dat niet in flats cieraet
g 't Geluk , maar in’t genegen , [faet.
Lo Die ziel 15 in haer element ,
Die neemt in ’t bhaer’ contenternent.
Hier komt de fiete man alleen bet velt betreeden
i Met 7eﬁu [iinen vriendt , en i daer in te vreden
Lk Dat by met David magh, ganfch opgenomen , [ingen
ok De Hemelen, o Godt, u lof en cer toe bringen. :
. Hy gaet met Fefus in bet velr,
i Al waer men duyfent bloemen tels.
i O! faligh is by, die alleen
Met Gods en Fefus s te wreén.
' Lett, vrienden , op de [ack, fockt alleswel te vatten :
¥ ’t Velt geeftwat ongemeerss , °t ontdekt u groote [chatten.
i Pooght gy een [tillen geeft en welgeftelde finmen
Hie Poogt gy een vallen gront in ww gemoet te wimmen
g Sluiterus door exempel toont ,

Hoe men vernoegt te lande woom.

’t Ziyn wijfé lién die baer verbly’en

En wvrolik by baer felve zin.
Ik ben ’t met Sluiter eens , k ben buitenweltevrede -
Ik fchep mijn adem graeg in d’open lught te Nede:
4 'kweet geen beter wegh om reght vernoegt te leven
Als dat men buyten fich.te lande gaet begeven;

Die heeft een welgeftelt gemoet

In alle dingh [in luft voldoet ,
: En overal 7s wreugt en luf?
Hd Als ziel en bert maer i geruft

gl Lant-

=
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Lant-leven [thoon jusweel, woor Stats geweel te prsjfem, |
Wie kan na reghten eys u eer gemoegh bewsjfen ¢ l:
Ghy 2t eenrijk gefchenk, gelieftvan Godt en men|chen, )
Men kan dogh buiten u geen meer genoegenswen[Chen,
't Orakel van Apoll’ verklaert
Aglaus by fyn boeren baert ,
Gelukkiger ,in fijn geflaght .
Als Koenink Gyges in [jn praghts. ;
Schoon iemant in de Steén tor booger ftaet verheven {8
Magh boven [iins gelyk. in glans en eere leven,
Lant-leven, buiten u en beeft het genen valdogh;
Wamt al wat bonigh [chint dat is maer enkel gal dogh b
Waarom dat Cato praght en flaet \
Fam Romen heel en al verlaet
En fich op’t landt na buiten geeft
Abhvaer by eerft geluckigh leeft.
Wat flaet kan eenigh menfch op aarden overkomen.
Daer niet een [oer vermack kan worden wit genomen$
Staen bem de Velden aen, de wruchiem vandenacker ,
Dat geefreen foer bedrijf, en. mackt de geefienwacker. i
Men fiet bet Vee in weiden gaen, i
De welden vol van kooren ftaen.
Men krijght wan alle kanten fiof
Te melden Godes prijs en lof.
Wat dient’er meer gefeyt ¢ Waer iemant komt getreden 5
Daer vindt men dier gebeim en (aecken bovenreden ,
Daer windt men hoog beleidt; om met een woort te fluitem
Men vindt den groote Gods ook.in de minfle [pruitem

dicaccino Vicinusvicino, Amicusamico,

E. BEckiNCK,

Dienaer des Héeren Fefn te Nede, i 4
AN A- §
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ANAGR AMMA.

WILHELMUS SLUYTTERUS?
HUYS-RUSTE LUST MY WELL.

Yberghen , waer foudt ghy gepafter Leeraer @ina’é
E Als Sluyter , die bet Buiten-leven foo beminde 2
Lant-luyden , wie beeft u foo deftigh afgemaclt
Als Sluyter doet , die u met glans e Iflefdbeﬂmelt 2
Ghy [ult gefegent zijn en moghen u verolyden
Img;ég bf lggu leeft nogh langh na defe tyjden s
U paft eenman , die’t buys-gewoel en’t fFadts gerell
Veragts en [eggenkan, Huis-RusTE LUST MY
WELL,

Viefter ommi Offieioy, E. BECKINCK; Paftor,

W, SLUE
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Pag. i i
W § Bl TR RO )

BUITEN-LEVEN,

aeniwijfende ;

Hoe men op een [lechte en eenfame placts vernoegs ,

mag leven , meer dan in’t gewoel van groote
aenfienlike Steden.

Y die geduerig gaet betreden %
G De ftraten vanuw trotiche Steden , '
Enleeft, nauw begeerlikheit,

By al des Werelts heerlikheit;
En onderdies u feer verwondert ,
Hoeik alhier, dusafgefondert,

Op fulk een plaetsje woonen mag ;

Daer nooitu oog iet cierliks fag.

Die roept als of gy groot gelijk hadt;
Hoe kont gy woonen in dit {lijkgat ?
Ik moef%’er {terven voor mijntijts
Houdtop: te wijdt gaet dit verwijt. v
Al{chijnthet u hier flecht en oolik,
Ik leev’er wel vernoegt en vrolik,
En wenfcht in vred’ op mijn manier ;
Mijn leven {oo te eynder hiet.

’k Hebb’ ookal , in mijnjongejaren ,
Het leven van een Stadt ervaren,
Enalles voor my felfsgehadt
Wat gy foo foet en heerlik {chat.
Maet ’t atgefondert eenfaem Jeven
Kan my veel meer genoegen geven.
Het dunkt u vreemt; geen wonder is’t,
- Als’s Werelts glans uw oog bemiit. j

B
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De luft om prachtige gebouwen
En ftraten vol van "volk taenfchouwen,

| g8 't Gewoel, ’tgeloop,’t gekoop, ’tgeprael,
| i Kan ik verachten altemael.
{} -':' My dunkt, ik hebbe, door Godts zegen 5

Voor my een Koninckrijk verkregen,
Wanneer ik op mijn kamer mag
i [et vruchtbaers werken al den dag.

‘ Wiens geeft gekift blijft in fijn boefem,

LI En fteeds ligt op fiju oude droefem ,

(t Die mag uyt een geringe plaets

Sich felfs verkond’'gen {oo veel quaets.

1 Maer wie {ijn wakk’re geeft kan roeren,
; Soo dat shem hemelwaerts kan voeren,

i Ontlaft van d’aerdfche flaverny,

v Acht weinig waer fijn lichaem zy.

De Wijsheit kan, met haer bedrijven, Wifsh. 4.

g Wel cenig , in haer felve blijven, 24 27.

it En gaen beweeglik fneeg en fnel ,

fs Door alle dingen even wel.

i Soo dat een ziel, die wel geftelt is ,

| Ook nimmermeer foo foet verfelt is,
Dan daers’ is by haer felfsalleen ,
.En houdt met ftomme boeken reén,

Die fulk een onderhoud gewent is,
Acht, dat hy in fijn elementis,

Gelijk de vifch in ’t water leeft ,

En in de lugt de vogel fweett.
Ja, foohy meeft, vandees’tweequaden,
Op een van beyde fich beraden,

Om fteeds, ofnooit, alleen tezijn,
o[RS Scheen ’t laetft’ hem wel de grootfte pijn

| Hy voelt fijn luft daer heen te ftrekken,
iy Hoe dat hy beft fich mag vertrekken,
! Van

-
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BUITEN-LEVEN,

Vanal tgewoel, tot ftilligheit,
Verkoren uit vrywilligheit.

Wie iffer die dit niet vermoén kan ,
Dat m’ ook in eenigheit iet doen kan,
Het geen veel’ ecuwen op een ry

Mifichien noch nut en dienftig zy ?

Men mag met recht het Buiten-leven

De naem van Buiten-leven geven ,
Dewijl ny’er heeft {oo veel voor uit
Om na tejagen buitop buit,

Men haelt, ind allerftilite hoeken

De befte buit uyt heil’ge boeken, \
’t Is niet te feggen hoe het hert Pl 1te.
Door {ulk een buit vervrolikt wert. '

Wie graeg fijn tijt verquift met mallen ,

Denk’, dats’hem hier te lank fou vallen;; ;
Maer wie'fe wijslik , laet en vroeg, Eph.s.
Wel uitkoopt, valtfe kortgenoeg. V.

Hier zijn oock tydig alle tyden

Om my voor ledig-gaen te myden
Men vraeg’ my dan {o dwaeflik niet,

Of my de tijt hier niet verdriet ?

’k Behoeve, vanden vroegen morgen
Tot aen denavond, niet te forgen,
Wat beft ter hant genomen Zy ;
Ik vind’ hier werks genoeg voor my.
Meer reden hebb’ ik, om te klagen, ‘ 1
Dat jaren, maenden, weeken, dagen,
En uiren my ontgaen {oo fnel,
Als noch te kort voor mijn beftel.
Doch d’eenfaemheit, die ’k hier dus prijfe ,
Sou weinig paffen voor d'onwijfe,
Die fap noch fpijs, noch fmout noch {out
Weet voor ’t gemoet tot onderhoud ; .
Die met fich felfs niet wel verwaert s, {
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; Maer voor fich felve fchier vervaertis,

| En nooit, dan met bedwank en pijn,
G Eeens by fich felfs alleen kan zijn,

£24, Die d’eenfaemheit misbruike fo byfter,

: Dathem, gelijk een aflchevyfter,
i Deluiheit vaft houdt aen den haert,
T Is eenfaemheits geluk niet waert,

' En vadf“ge fluymer weet te bannen )
i Ontfangt een invloet , die de ziel

Maer die den geeft wel uyt kan fpannen ,

. Nooit licht verveeld’ of moeylik viel.

Ei! wat verfchilt het » Waer men woone ?

H Depldets ver eert doch geen perfone,

Noch ftreke tot minderingh fijns ftaets.

Maer hy ver-eert veel eer de plaets.
Daerom behoort men fich te waekitery
1] Van fia de plaetsden man teachten ’

g Waer van een wijs man vrolik leeft.

i Laet elk van {fchoone fteden rallen,
1t Ik acht de befte fteé van allen »
byt Daer flechts de menfche lieff* mag zijn ,
1 Schoon’s in fich felfs niet heerlik {chijn,
i Niet in de plaets, maer in de menfchen ]
o Is’t dat men wel is na fijn wen{chen.
th Men leeft hier wel of niet vernoegt
e | ' Nadat m’er felfs fijn faken voegt,
i |
,f A Opaerden isgeen ftadr of fede |,
I Die’t hert geefr ware ruft en vrede;

Offeker, waer der ereenseen 3
D

Ofvol gewoel 15, ofganich cierig,

L] Vermits de plaetsniet heeft noch geeft

Elk men{ch liep in gedrang, daer heen.
' '’k Haek na een plaets, niert die plaifierig

Maer die bequaem is, om mijn geeft

In’t ftill’te oefPnen allermeett,

i Quest LLC.
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’k Beminn’ een placta, daer plaets voor my is ;

Waer in de ziel op t meefte vry is

Van 't gheen haer ondanks kemt aen boort,

En meeft haer vred’ en ruft verftoort.
'’k Soek {ulk een plaets, voor mijn bedrijven ,
Alwaer ik in mijn plaets magh blijven

En niet hoev’ over-al te zijn

Daer niet gehandelt wordt van °t mijn.

Van hier en daer te rinkelroijen

En komt niet, dan’tgemoet verftroijen,
Soo dat het’s avomﬁ uw gebedt,
Uw luft, uw ruft, en{laep belet.’

’t Zy wat vermakingh QOoft of Wett is,

Ik fiedoch, hoe’tte huisop tbeft is;
Daer leef”’ ik, {chrijv’ik, doeietgoets,

Ik juich, ik fing’, enben goets moet.

’t Beleit van ieders ampt en leven
Vermag hem altijdt werk re geven,
Elk heeft aen’tfijne, laet en vroeg,
Doch meer dan tijt-verdrijfs genoeg ;
Soodat hy “tin’t geklap van faken,
Die hem gantich niet of weinig raken ,
Noch door geduer’ge nieuwe maer ,
Niet hoeft te foeken hier en daer.

Men kan nauw , in’tgedrang der menf{Chen
Iet lofliks werken na fijn wenichen,

Mits 't voorwerp van veel ydelheit

Ons van de rechte ftreek afleidt.
Men foekt’er dikwils maer vergaert niet ;

lac. 5.

-

e

2

M onrf-..nft er fomtijts , maer men baert niet :

Heel {elden komt’er iet wats voort,
Dan onvolmacekte wan-geboort.

Dies , wie volbrengen wil iet heerliks
En ernftig tracht na wat begeerliks ,
Dat nimmermeer 't gewoel hem gaf.

-
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Die fonder eerft het felye af -

In allerlei beftend’ge wijsheit

( Alsof by in een paradijs leit)
Vermengt hy fich daar na fijnfin;
En niemant ftoort’er hem dan 1n.

Wieal fijn vreught {oo binnens huis heeft ,
En niet om *t wereldiche gedruis geeft,

Die weet niet veel vermaeks en baets

Tevinden in de keur van plaets.

Een flechte kamer van vier hoeken ,
Bequaem voor my en mijne boeken,

Is my genoeg, 2y waarfe ftaer.

Wat raekt m y Hoe’t *er buiten gaer ?
Watfou’t, fo* plaetsje, daerik woone :
Een groote ftadt waer ja de kroone,

Vanalle Steden , die ik kenn’ ;

Alsick doch op mijn kamer ben ?

Of’t Stade , ()FDorp, ofvuil, of mooi is 4
En of’er veel of geen getooi is,
Ofgroot , ofklein,ofgeen plaifier,
Wat geeft of neemt my dat alhier ?

Als ik mijn kamerken mag {luyten,
En houden al t gewoel daer buiten :
En doen mijn eigen werk alleen ,
Dan ben ik allerbeft te vreén.
Daer hebb’ikal , waer herten cogen
Sich lieflik meé verluften mogen ;
Daer pronkt mijn allerbeft cierae.
Watraekt my , hoe t’er buiten gaet?

Of daer de Straten dan vol drek zijn,
Of daer de poorten maer een hek Zijn,
Of voor elk huis een meftyaeltis,
Wat geeft m y dat voor hindernis ?
Moet ik fomtijts daer over {tappen,
Ik weet niet , of op marm’re trappen ,

Of
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BUITEN-LEVEN, e
Ofop een glatgeflepe fteen ,
Al fachter foude zijn te treén.

My dunkt , hy iswel week gebakken ,
Die 't hert laet in fijn {choenen fakken,
Wanneer een ongevaegde ftraet
Hem die met weinig {lijk begaedt.
Ikga, metluft, langsonfe ftraaten ,
En ben verwondert boven maten,
Dat iemandt ooit fich voor laet ftaen,
Dat daer mijn vreugt door fou vergaen.

Nietdatik, tegenallereden,
Vermaek hebb’in den drek te treden ;
O neen: ik minn’ de reinheit feer ,

Maer’s herten reinigheit veel meer. Matsh.5.
’k Hebb’ liever noch befmet mijn {choenen v, 3.
Metflijk, dieweerisafte boenen, :

Dan’t hert met fondendrek beflijk , Spr. 30.

Die’s Werelts grootfche prael aenftrijkt.  @. 12.

Ik trede d’aard’ en drek met voeten ;
Maer die in aerdfche dingen wroeten ,

Om {oo te wefen groetich en rijk

Dieladen op fich dikken {lijk ; Hab.:.
En dikken{lijk, die numagblinken, v. 6.
Maer al te walgelik fal ftinken,

Indien eens’t quaé geweten kom,

En roer des herten mefthoop om.

Hoe wel fich ook, langhs onfe ftraten,
Meeit leemen huifen vinden laten,
Een dikwils maer een ftroye dik ,
Wat geeft my dat voor ongemak ?
Ja’k hebb’er voordeel uit te wachten.
’t Is als een beelt voor mijn gedachten ,
Datieder menfch , hoetrifch, hoefchoon, Iob. 4.
Hier {lechts een leemen-huis bewoon. v, 19,

Laet moojers, toojers, viefe pronkers,
Verwijfde, kiefe {trate-jonkers,
B 4 Op
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2 W, SLUITERS

Opfulke beufelingen fien ,
Hetis geen werk van wijfe lién,
De wifpeltuerigheit der Vrouwen,
Die van wat moois, uit {wakheit » houwen.
Sien fulks {00 wars en {pj jtighan;
Het paft te qualik yvoor een Man.

Selfs achten edele gemoeden,

Die fich met mergh van wijsheit voeden >
Alwoonen(’ in een woel’ge Stadt,
't Gewoel maer fchi, de ftile een fchat.

Ik foek geen plaets tot mijn genoegen,

Dan daer ’t gewifl” op *t minft mag wroegen.
800’k ben die ’k wefen moet , is’tmy
Al-even-eens waer dat ik Zy.

Schoon onfe plaets waer tien-mael flechter 3
Yk leefd’er wel te vreden echter,
Als ik’er ’t mijne maer mag doen ,
En met myn oogmerk voort kon f; poén.
Alis ’ter dootfch van ftraet-gefweven,
Die dootfchheit is mijn eige leven :
"k Acht’als een doot te veel gewoel
Dic’t foetfte foet in ftilheit voel.

Daer’topde ftraten, merkten, bruggen ,
Van menichen fiviert en fwarmt als muggen ,

Daer d’eene d’ander loopt op’tlijf,

Dat m’in’t gedrang {chier fteken blijf;
Dacer’tal den dagh van kruien , rijen 3
Enflepen, raeftallenzijen;

Daer’t rondom fchreeuwt, als of de ftadt

In oproer waer; wat vreugtisdat >

EenStadt, vand’Overdaet verkoren .
Om, als een trotiche Babels Tooren "
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De Wereltdoor vermaerttezijn. Gen. 1x. |
Geeft tot veel quaets een lofie lijn V.4, !
De weelde gaet’er ongebonden. i
| Men geeft fich felfs in dert’le fonden,
Om d’algemeenheit, veel verlof.
De Hooghmoet houdt’eropen hof.

Wat hoeftm’ op grachten vol kafteelen p
Sijn oogen juift te lacten{pelen?
Waer toe doch met vermaek gelet
Op pragt en prael te vry van wet ?
Men hoeft veel meer fich toe te ruften ,
Om voor d’aenprikk’lingen der luften,
Die'd’ed’leziel den krijgaen doen, 1. Pet. 2. A
Sich felfs na mog’likheit te hoén. v, 11,

Bevind’ ik my beluft, om d'oogen

Iet groots en aengenaems te toogen,
Ik kies debeemden en’t geboomt,
Daer 't verfche water lieflik ftroomt.

Daer fitt’ ik neer om wat te ruften,

Of gaal wand’lend my verluften,
Enfie, invreugt mijnsherten, dan
Het {choon gebouw des Hemels an.

Dan moet al’sWerelts glans verdwijnen.
Wat fiet men 2l cieraets ver{Chijnen
Slechtsop het velerleigebloemt,
Het welk fijn fcheppers glori roemt !
Ook Salomon , diegroote Koning, Matth. 5.
! Inalfijn heerlikheits vertoning , v. 19,
Woas niet bekleed als een van die,
Indien men ’t na den eifch befie.

Hier kan mijn ziel fich beft vermeien,

Van Godt verquikt in graf’ge weien , Pfal. 23. g
Gevoert aen wat’ren facht en {til. 2. ‘244 !
Hierfegts’; HEER, sus LUST MY U WILL. i

B s Hier )
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Hier hang’ ik vafter aen den hemel,

| o Dan in het ongeftuim gewemel
: O Der werelt, die my lokten vleit, Matth. 4.
' | ' 4? . .

. My toonend’ al haer heerlikheit. v. 8.

Al wat by na hier. komt voord'oogen,

e Kan haeft een Sinne-beelt vertogen
W Van d’een of d’ander goede faek,

& Tefaem tot ftichting en vermaek.
" Men mag uit boomen , kruiden , dieren, Pfal. 104.
it Jafelfs uitmuggen, mieren, fieren. Spreuk. 6.
L Veel leflen trekken die heel foet v. 6. e

En leerfaem zijn voor elks gemoet,

_ Hoe vry en heugelik kan men buiten

i Voor Godt fijn ziel-begeerten uiten |

Ty Het hert komtin den Hemel haeft,
el Of d’hemel wort in’t hert geplaetft.

1 Maer (om te fpreken fonder veinfen )

3 Ik weer niet, waer ik mijn gepeinfen

ko, Allaet’, wanneerik, inde Steén,
i Door’t volk gae langs de ftraten treén.

by De daeg’raet {preidt haer goude glenft’ren
| Alhier eer voor mijn glafe venft’ren ,
Dan daer de muuren dicht en hoog
(7 Zijn als een blinde voor het aog.
| | ’k Aenichouw me luft, en mi{I”te noode
P | Dieallereerfte morgen-roode,
I's Die’t aerdrijk geeft een nieuwe jeugt ,
‘ En’thert en ocogen t’faem verheugt.

't Is dikwils jaer en dag geleden,

Dat fomm’ge luiden in de Steden
Noaitfagen, waer , en hoede Son
Haer {choone morgen-glans begon ;

Hoe die met goud’ en purp’re ftralen, Fob. 3

Ons eenigfins daer af komt malen v

-

Gods
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BUITEN-LEVEN. 0 jl
Godts vreefelijke Majefteyt , Syr. 43. b

Die meerder isin heerlikheit. v, 2. i
| Isietopaerdenaengenaemer, Pred.1x.7.

Dan ( alseen Bruid’gom uyt fijn kamer, Pf 19.6. i
Verciert in’t heerlikft feeft-gewaedt)  Ief 61.10. k

De Son fien opgaen in cieraet ? Richt.§.31.
Of, met haer eerfteglang, hier buiten 2.8am. 23,
Tefiendejonge teere fpruiten, v. 4.

Van dauw en regen foet bevoght,
Haer hooft uit {teken in de locht !

't Gevogelt felfs kan ’t niet ver{fwijgen , Pred.12. 4. ,
Maer fingt en {pringt dan opde twijgen,  Pf 1o4. 13. »
Om dat het weer een nieuwe dag ,
Met nieuwe vreugt, aenfchouwen mag,
Het leert ons met fijn quinkeleren ,
Hoe ieder fal fijn Schepper eeren,
En hertlik zijn verheugt in ’t licht Pfal 4.
Van fijn heilftralend aengeficht. 7.8

. I‘.
/ " il

Dan tijtmen hier by tijtsaen 't werken ; Pfal. 104, |
Maer ({oo ik immer aen kan merken ) 22,22,
’t Onluftig Stadt-volk wil niet op,
"Tot dat men haer van’t bedde klopp’.
't Genoegen, dat{y’s morgensrapen,
Isin 't vergapen en verf{lapen
Van’teelite deel des dagsop ’t meett,
Welk 't lichaem hindert en den geeft.

Hoe foet is’t, s morgens, op het fingen
Der voog’len, uyt het bedd’te {pringen ,
Endantefien, wat, tot Godtslof,

Isuitgefproten in den hof ! :
Wat geeft dan tijt en vlijt al vruchten 1
In fulke ftille lantgehuchten ! ¢

Wat werpt de vroege Morgen-ftont : ;
Ons dan al gouts toe uit haer mont ! ‘
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Wat gaet de dag voort heuglik henen

Voor een die figh begeert te {penen
Van al wat d’ed’le ziel verftoort
Entot verkeerde luft bekoort !

*t Geluk en is niet uit te {preken,

Dat, waer men ’t hooft hier uit komt fteken ,
Men d'oogen, rondom heeft in *t groen
Endie voor ydelheit kan hoén.

Laet macht’ge fteden, trtofche wallen,
Met luifter van de werelt brallen ;
Des hemelsgloriblinktop *tvelt ; Pfal. 104,
En wordt’er {ichtbaerlik vermeldt. 14, &C.
Daer ’t vruchtbaer kooren op fijn ftoppelen , Pfal.65.
Of’t weilant groent van verichedroppelen, “rr.&c.
De kudden berg endal bekleén ,
Daer wordt met vreugt Godts lof beleén.

O! diebevrijt van aerdichgefllommer,
Slechts gact of fit in dichte lommer,
Op d'oever van een fuiv’re beek,
En houdt daer met fijn Godt gefpreek ,
Die wort bekoorliker gedragen,
Dan in karos of gulde wagen
Door ’tallermeeft gefwier der ftadt,
Daer *taerdich alleen wordt hoog gefchat

Gy denkt mifichien; By f{omer tijden
Sou ditnoch alles zijn te lijden ,
Maer’s Winters isde vreugt van’t Lant
Geheel verftorven en van kant.
Dan 7ijn geen bladen aen de boomen ,
Dan ftremt het ys de water-ftroomen :
’t Isal van gras en bloemen kael ;
De voog’len {wijgen altemael.

Maer fegt my , lieve Stadts-gefinde,
Wat vreugt isdan by ute vinde ?
Komg
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BUITEN-LEVEN,

Komt ook by ugeen fneeuw of ys » s ?
Ofkoud’, op onfelandes wijs? '
Of {chijnt de Son daer in uw nekken

| Dat d’oogen u van tranen lekken ! :
Men wierd van ouds al verr’ gewaer ,
Hoe kout en fuer de Winter waer. i

Wie gaet dan lang op ftraten dralen ? i
Men weet fijn neusdaer in te halen, ’
En foekt een hoekje dicht by ’t vier ;
Tot fijn vermaek , foo welalshier.

Daer fitmen dan foo net en fiertjes,

Al meeft by kleine prop’re vigrtjes,
Want turfen hout wordt dier betaelc,
Die m” hier uyt bofch en veenen haelt

Tk vinde’s Winters niet bequamer , 8l
Dandatik ., op een warme kamer, ;

In ftille vryheit, iet vet-richt’

Het welk te faem vermaekt en fticht
En’k fal my ’savonds minder quellen; '
Dan of een narre-flee met bellen, il

Door al de Straten van de Stadt , w

My op en neer getrokken hadt, :;

Geen winter drijft myn luft na Steden.
'k Hebb’ dan , foo welals’sfomers, reden,
Om liever hier te mogen zijn
Vermits hier’t dag-licht eerder {chijm.
Men windt hier wel een half uer daegeliks 1
En is dat niet iet welbehaegeliks
Voor een die nauwkens, vrocgen{pa,
Die korte daegjens houdt teri ?

Wat iemant ooit geneuglik toetite, !
1k houde licht en lucht voor ’t {oetite ; :
Dat mijn gemoet verquikken kan , ‘ '-
Wat deest my hier de winter dan ? .

‘ : g *k Acht 1
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’k Acht ieder winter-dag voor winfte.
Ik weet niet wat alsdan in ’t minfte
Voor vreugt fou wefen in de Steén,
Of ’k heb’fe beter hier alleen.

Weet , dat ik ook wel , met vermaken ,

Kan na de winter-daegjens haken ,
Waer in ik hebb’het mintt belet
In’tgeen daer’t hertis op gefet.

't Befoek van dert’le Stedelingen

Verftoort my dan niet in mijn dingen.
Men klopt, om d’een of d’ ander leur .
Dan half{oo vecl niet aen mijn deur.

Men laet my met gemak by ’t mijne.
Soo heeft de winter ook het fijne ,
Dat my tot groot genoegen ftrekt ,
Entot veel goets en foets verwekt.
'k Segg , dat de ftadt-lién, daerentegen,
Meer met de winter zijn verlegen.
Sy zijn dan hier dan daer ter bank,
De winter valt haer jaren lank.

Soo lang’ als ik maer niet en mifle

Een bly gemoeten vry ghewifle, Spr. 15.
En mag gevoelen in mijn geeft v. I§.
Slechts dat geduerig vreugden-feeft |

Wat fal ik dan om ’t ander geven ?

Een vrolijk hert is’s menfchen leven Syr. 20.
En dat bewaer ik beter hier, U, 22,5
Dan midden in het Stadt-gefiier.

’t Valt moeilik, langs bepronkte ftraten
Geen ydelheit in’t hert te laten.
Daeralles fich foo fchoon doet voor,
Islichtiet , dat het hert bekoor,
Maer , waer de werelt minder glans heeft ,

Weet , datfe daer ook minder kans heeft, A
1 o0r
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BUITEN-LEVEN.

Door aenfien wordt het oog verfocht.
Schoon voor-doen is al half verkocht.

Een ander mag {ich fterker voelen,

Om , onder’t menigvuldig woelen,
Sijn aendacht even fterkerte voén,
[k ben te fwak om fulkste doen.

"k Bevinde , dat men langs de ftraten ,

Vol wereltich’ eece, glans, en ftaten,
Veel meer naer d’aarde buigt en nijgt ,
Dan opwaerts naer den Hemel ftijgt.

't Isfeker , dat wymet ons’ oogen

Den Hemel {oo nietaanfien mogen,
Daer fich een muerwerk tufichen itelt,
Alsin een vlak en open Velt.

Wy fien langs 't velt de Sonne blinken

Daer langs de ftraet ons’ oogen pincken
Engluiren na dien aerdfchen pracht,
Die uit der grootichen huifen lacht,

2

t Valt lichter hier fich felfs met eenen
Vanal het ftadtfch vermaek te{penen,
Dan in de ftadt het felv’ alleen
Te{chikken na beftier van reén.
Deluften ,die de ziel bekoren,
Zijnlichter t'eenemael te fmoren
Dan {oo te maet’gen , dat het hert
Niet eenigfins verftrikt en wert.

Daer , met betoverend gegrinkel ,
De wereldt open doet haer winkel

Van welluft, koftlickheit en eer ,

En wateen grootich gemoet begeer,
Wie fulksalsdan van herten weigert,
Die moetal hooger zijn gefteigert,

En klimmen met fijn ziel recht op»

Tot Zionsberg, in dhooghfte top.

e Daer

Early European Books, Copyright ® 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4C17[2]

: k.
!
W




16 Wo (S LUTTER'S i
Daer’t fteen geflonk als nieuwe fterren ,
Een vleelchelijk ooge komt verwerren,
Daer als een nieuwe hemel brandt
Van peerlen, gout, en diamant;
Daer daegliks ruiichen hoofiche drachten; 3
Hy moet al fterk fia’t hemelfch trachten,
Die fulk een prael ent pomperij Hand, 2§}
Dan houden kan voor lomperij. V. 23.

Dr’aertfch vyant vait Godts liévelingen ,
Geheel deurtraptinal fijn dingen,
Wanneer hy ’t heeft vanall ’s befocht,
Dat hy fe tot fich trekken mogt
Vindt niet bequamer uit ten leften,
Dan dat hy d’heerlikite gheweften Matth. 4.v: 8.
Van’s werelts Koninkrijken toog’,
Als meeft verlokkend’ heit en oog.

’k Voel, in mijn kleintje, hier geen mangel;
Daer fteckt my een verborgen angel ,
My twijf’len doend’, of fulk een ftaet
Den mijnen niet te boven gaet,
Word’ ik daer door niet afgetogen ;
Ik word’er echter door bewogen.
Het gaethoe’tgaet,, een{ulk vertoog
Bedwelmt al heimelik ziel en oog.

Derhalven hebb’ ik meer begeereti 5

Om weer geruft naer huyste keeren 5
Dat mijn gemoet fich felfs befit’,
En volg’ {ijn voorgeftelde wit ;

Om my weer vryheitte beloven, 5

Dat niemant my een dagh mag rooven,
Want tijt-verlies is fiulk een quaet ,
Dat fich niet weer Vergoeden lact.

Hy kan niet in fyn ruft gedyen,

Die ftrijkt en kijktaen allen zyen. ;
Indien
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BUITEN-LEVEN,

Indien g’ uw geeft bezaed’gen wilt, !
Bedwing uw lichaem eerft in ftilt’. h
Dien d’Ydelheit niet fal bekooren, ;
Keer’ af {fyn oogen en {yn ooren : ¥
Soo {luit men haer de veniters veur; i
Soo gunt men haer geen open deur: n

Wiein de werelt kan verkeeren ;

En uit het hert de weerelt weeren , !
Die moet al heel voorfichtig gaen ;
Soo licht kleeft ons het wereltich’ aen.

Hoe’k van de werelt meer kan {cheien,

Hoe minder datfe my fal vleien. |
Sy vleit ook hier , maer fulks vericheelt ; fa
Als{childery van’t levend’ beelt.

> Gefchildert onweer ftaet vervaerlik ,
Maer is m’ op zee, en wordt'er waerlik
Soo hol geflingert op en neér;
Alsdan verneemt mien 't dies te meer. i
Deswereltsydelheit ; by tijen, ;
Verfchijnthier wel in fantafijen , Y
Maer, even alsfe dan ver{chijnt, i
Bevind’ ik , dat{” ook weer verdwijnt. |

Een goede fchuil-plaetsen bevryding

Is hier voor driederlei beftrijding ,
W aer door men meeft enin ‘t gemeen
Bevochten wordt in groote Steén,,

De ftrijdt der oogen, tong, enooren,

Komt my foo dikmael hier niet ftooren. i
Ik hou my hier als buitens {choots. |
En is die vrijheit niet wat groots ?

De werelt kan heel licht verlokken, lac. i,
Soo dat de menfch wordtafgetrokken , v. 14. |
Van’tgoé, tot quaé begeerlijkheit,
Als door een lekker aes verleidt. ;
C ' I\‘l,aen-: il
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'8 W. SLUITERS

M’ aenfchout geen aerd’ en hemel ffamen: 1. losw..

| En Godts en’s werelts liefde quamen v.15.
| Nooit met malkander over-een :
3§ Men kan maer dienen eenalleen.  Mazzh: 6. ». 24,

. Diein ‘tgewoel van aerd{che dingen

! Sich felfs foo diep en vaft in-wringen,
4 Dat s’ altijt die voor oogen fien ,

En zijn belaén met forg vandien ;

) Hoe vindens’ ooit fich felve ledig,

g Om onverhindert, vry en vredig ,

: Te trachten na een hooger goet ?
' Daer elk voor-al na trachten moet.

i Ook kan een weelig woelig leven P/ 19.7

" Geen ruft of waer genoegen geven ; Pred. 2
Daer d’een als d’aér , wil overdaet, 27423

i Enkuypten kruypt om hooger ftaet.

i Daer meeft gelijke-ftands-perfonen

Malkaér uit {taet-en baet-fucht hoonen,
T84 Of d’een is heimelik gram en quaet,
Dat d’ander voor fijn oogen gaet ,

| bk Daer elk wil voeren hoogmoets ftander ,
by Daer d’eene jalouzy volgt d’ander,

1 Soodat de geeft {chier nimmer vry
1§ Noch d’afem recht geruft en zy.

1 b Daer fteeds te hakken en te weeren ,

Altoos te ftooten en te keeren ,
Hid Nudit, dandat, isinde weeg’
i En’t nimmermeer eens is te deeg.

!
! 5 Denijdt, dervroomite vyandinne,
54 Die als een boofe loofe fpinne ;
Vergift uit’t eelfte bloemkens {chept ,
Woaer uit het byken honig lept,
Mag my van verr’ een krijg aenfeggen ;
My luft niet met haer aen te leggen. i
’k Ont-

'] ]
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BUITEN-LEVEN.
’k Ont{chuil haer liever hier in *t ftill’, i
En laet haer woeden na haer wil. :

Men fal my hier foo licht niet mogen ,
Aenichouwen metafgunftig’ oogen , i
Nochik vooral eenander niet. 4
’t Bekoort geen hert dat d’oog niet fiet. f
Hier leev’ ik miet mijn ftaet te vreden , ‘,
En wenf{ch, in ftille befigheden,
Dus buyten nijt en ftrijdt, voortaen
Na d’eeuw’ge ruft-plaars voort te gaen.

Niet is op aerden groot tefchatren , |
( Hoe falig is hy die’t kan vatten ! ) »
Dan’t vry gemoet, dat, welberaén,
Die grote dingen kan verfmaén.
O! mogt ik foo my felts verfaken ,
Dat’t hert na’taerdfche nooit mogt haken,
Maerzijn, metluft, daer vanontbloot!
’k Waerboven allegrooten , groot,

Begeertge vreed’ enruft ? Waer foekje ?
S’is in een hoekje met een boekje.
Soekt hier en daer, en waer gy wilt,
Sy is te vinden in'de ftilt’,
Gy meugt van luft en ruft veel droomen,
Doch fultf” in’t aertfche nooit bekomen ,
Maer onluft in de plaets van luft,
En onruft in de plaets van ruft.

Wat is’t dat iemant”’s werelts fpel luft ?
Daer al de wel-luft is een quel-luft ;

De wel -ftant wel-fant ; al haer goet

Gaend’ op enafalsebb’en vioet :
Daer d’allergroootfte prael haer quael heeft; i
De {cherts veel fmerts tot haer onthael heeft;  Spr. 14. ’
De eer haer feer , tbeval fijn val ; v.13.
Hetfoet fijn roet, jaalfijngal,

Q2
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29 W. SLUITERS

S‘()o’r al , watin de Steén behaeldt wordt
| e Soo dier gekochr, {oo fuur betaelt \»(mu.
Wieifler, dieniet, metvermaek
iy Na’tvrye Bw“ir\LH,.Nhﬂcb_‘-
Om liever daerfichte v erquikken ,
Dan foo elendelik te ftikken,
Door bange lucht van ’t Steed{ch gedrang ?
Wie hlLfL(fU_‘il\.J} \eit voor ni;.ancﬁ F

r‘\

De ftaet der aller eerft’ oprechtheit
Wasbuiten, ineenvoud’ge flechthei
Daer Adam met unr.{:h alleen
I Soofoetin ’t Paradijs ging treén.
Dat leven was het aengenae mite 5
Volrultenluft, en (00t bcqu iemite
Om beft met God te zijn gemeén.

Maer Cains onruft bouwde fteén. Genef; 4. 14. 1

Q)

exn. L-

\J
o
|
o
-

Dewijfe Vaders leefden immer
Meeft buiteén, nietin 't {ffadrich getimme

In hutten op het eenfaem LIL Heb. 1 1.
: Was flechts haer wooning neé rgeftelt. 9. 10
‘ N ou\‘ ierd van haer op’t hch, in tenten,
H\ De Stadt, op vafte fondamenten
Hmfs‘ door Gods me *cf er-konft gebouwt,
Verwacht en door 't geloov’ aenfchouwt

i)itktm haer daegliks recirt verklaren,

Hoe dat s’ alhier maer Pel lerims waren ;
' Hoe m’ hi ergeeny alt ver ﬂ'?f 'n hadr, Hebr, 1 1.
i Maer foeken moeft d’aenftaende ftad-. . 14
Soo wierden allerbeft haer oogen
Met vreugt na d‘ltUthtIW getogen

\Vlcnbhcm’tc {old’ring blmktcn bernt

4 VanSonen M.lu] en 't hel gefternt.

Godt felfs, omvleefch gaend’ hier beneden, 3. Zim. ;.
Hield nooit foo veel van macht ge fteden. . 16.

Ging
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BUITEN-LEVEN. 21

Gingh Nazareth en Bethlehem Mich.g. 1"
Godts Soon niet voor Ieruzalcm 2 Matth, 2. 24
Moeft niet de glans van fijne werken Ioan. 1.11-
In kleine ftedekens uitfperken ? end.46°

Moeft niet d’Olijf-berg of Woeftijn Lut. 22.39° ‘
Sijn l\cungflcvemd{-nhetsa]n’Lzzc 4.'42.6m5.16 §

Indien hy in de Steén verkeerde, i
't Wasmaer, opdarthy’t volk daer leerde, '

En niet als of haer trotich gebouw Mare. 13.
Hem eenigfins vermaken fou: 3R X
Maer’t{cheen fijn luft en ruft te wefen ,
- Selfs cer de Son noch was ver-refen, Mare. 1.
En cer’rgewoel hem hadd’ verfnel:, V.35, \

Weer uit te gaen na’t open velit.

Soud’ hy fijn Godtheits glans verklaren ,
En fich verheerlikt openbaren ,

’t Moeft niet zijn in ’t gewoel der Steén ;

Maer op een hooge berg alleen. Matth. 17
Daer blonk , als’t Sun licht, ons’ Meflias, 1. &XC.
En {prak met Mofesen Elias; !

Daer klonk Godts ftem de wolken door, |

Alsby de vloet Jordaentevoor,  Matth.3. 13.17.

Ik merk ook, hoe ’tfijn ondertrouwde, Hof 2
Sijn Bruidr, welmeeft metdorpen houde, Hoogl.7.
Enluft hebb’, om, met hem ver(clt, . L1
Tegaenin’t vry en eenfaem velt.
De Bruid’gom wil op opn’er ftraten ;
(Soo’t (th]nt ) {ich niet omhelfen laten,
Noch met zijn bruidt fijn foo gemeen,
Als daerfe by hem isalleen.

Sondt Godt fijn heil-boon ooit beneden,
’t Was{elden in’t gedrang der Steden,

Maer in de vrije velden meeft, Luc.2.8.9.
Of daer m’ in t {til verhief fijn geeft Dan.g.10, i
3 Ver- §
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22, W. SLUITERS

Verwacht m’ook noch befoek van Eng’len,
Men moet niet veel op ftract gaen hcrig len,
Als op dataerdich gefwierbeluft ,
Godt {oekt een ziel in hem geruft.

Wat fouden wy foo boven maten
Ons’ hert en oog verbijft’ren laten
Door glans van fteen vol pracht en trots,
D.e niet en zijn in d’oogen Godts ?
't Is ydelheit en dert’le fotheit ,
Kleinmoedigheéit, of enkel botheit,
Niet op een plaetste mogen zyn
Om datfe {lecht van aenfien fchijn’.

Men fiet ook noch, uit’t Stadtiche leven ,
De wijsfte fich na’t lant begeven,
Dat in fyn afgaend’ ouderdom
Sijnleven tot geruftheit kom:.
Daer vindt hy dan gelijk een haven,
Naal 't geduerigh omme-draven;
En, naveelftormen, goedereé,
Opdat hy leev’ en fterv’ in vreé.

Soowiedan, infijn jonge dagen,

t Geluk heeft, om, van’taerdich ontflagen,

Strak tot het befte voort te gaen .
Ishy’er niet veel beter zen ?
’t Kan niet gefegt zijn, noch befchreven -
Wat voordeel dat dit {lag van leven

Geeft aen een yverigh gemoet, &

Datgraeg het fijn’, in ftilheir, doet.

Hoefoetis’t, *savondsnaden eten,
Sich meteen vry en bly geweten,

In d’ope lucht hier te vertreén !

: iy . 20

Maer wat gefchiedt dan in de Steén ?
Men fit'er op deftoep flechts neder,
En fiet’er fwieren heen en weder,
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BUITEN-LEVEN.

Soo veel geloop , gepronk, geprael,
Dat {chier ’t geficht daer in verdwael. )

Men hoort rontom {oo veel gedommel. |
Hier {chiet musquet, daer raeft de trommel. b
Hier klapt men deur en venfters toe,
Daer roeptmen beid’ uw coren moeé. ‘
Wanneer g’eens wilcin t {til alleen gaen, i
Men laet u ongemoeit niet heen gaen.
Men noodt u binnen, tegen dank,
Soo mift gy ’t oogmerk van uw gank.

O! die, infchaduw vandeboomen, :
Soo vry, by ftille water-ftroomen, &
Een avond-luchtjen halen mag,
Hoe foet yol-eindigr die den dag !
Hy flaept geruft, en quelt fich minder.
Syn aendacht vindt met foo veel hinder,
Als wel wanneer men’s avonds laet
Sich heeft verluftigt langs de {traet,

Maer , fegt een, die fulks nooit bekende, i
Gy fit{chier alsaen s wereldtsende, '
En weet niet eens in fulk een ftaet, |
Wat in de werelt omme gaet: o
En daerom maekt hy fijn gedachten, :
Dat ik de werelt meer fou achten,
Soo ’k van haer flechts meer kennis hadt ,
En niet {foo verre van haer fat.

t [s waer , ik {itt’ hier als verborgen , i
Wanneer ik denk , wat van den morgen |
Totaendenavond, al gefwier
[sinde Steden, meer dan hier.
Maerdoch, ik kenn’genoeg de werelt,
Die foo bedrieglik is beperelt ,

Dats’heel en alin’t boofeleit, 1.Joan. 5. "
En fchoon genoeg voor oogen vleit. v.19. ,
C 4. D(‘_‘ ff
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24 W. SLUITERS

. De Werelt lacht in haer vertoog-luft 1. o
o Van’slevensgrootfcheit, vleefch-luft, oog-luft , 2. 16
e Drieelementen, daerde menfch

Trachtinteleven, na fijnwenich:
1 Dat *sd’aerde, daerfe fteedsin wroeten 2
i Het water daer s in fivemmen moeten 2
: Delucht, daerd’aém fichin verwijdt.
Het vierd’ist vier van twift en nijdt. Luc. 12, 49. 41,

Het is noch niet heel lang geleden,
Datik , doornootin d’eélfte fteden
Een ruimetijt hield mijn verblijf
Maer wat was daer mijn tijt-verdrijf ?
" Ik vondt’er doch niet gengenamer,
‘ Dan dat ik ftil bleef op mijn kamer,
En {loot mijn venftersdichtjes toe >
En deed’ het gheen ik hier ook doe.

Wat kon my doe’t gewoel der ftraten

En’tleven van de Stadr doch baten ?
Mits ik het alfins focht Povervlién "
En moede was van fulks te fien.

T Mijn hooft moeft malen van al pralen.
i Wanneer ik ’t hert eens op wou halen ,

; Soo moett ik, uit’tgefwerm der ftadr,
i Verkiefen ’t ftille wandelpadt.

; Dan voeld’ ik ook een fiverm te trekken

1 Van’thert, en’tvry gemoet te ftrekken

oy | Na hooger dingen dan al ’t gheen

L De Werel: foekt in ’t trotfche Steén.

| Dan fprak ik tot mijn ziel ; Verluftu,

En tot mijn moéde finnen ; Ruftu,
Sweeft in uw eigen element,

4 En leeft eens alsgy zijt gewent,

Wie ’s werelts masker afkan trekken 5
Sal hacft met al haer fchoonheit gekken,

i LLC.
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BUITEN-LEVEN, 24

’sIsals eeri vuile Jefabel; 2.Kon. 9. b
Met valiche blankketfel blinkt haer vel. . 30.
Sy lonkt en lokt, enjokt begeerlik,
Maer kroont en loont op’t left te deerlik
Dien, die, gelijkhaertrouwe vriendt, lac. 4,
Haer heeft ge-cert, geviert, gedient, V. 4,

tIs’s wereltsaert , dat {y de{chell’ b
En {chorfs’ van alle {choon voor-ftelle
Met {chitter-glans; maer ’t vuile merg,
Onfichtbaer voor ons’oog, verberg.
Sy toont de vleefchlike genuchten ;
Maer bergt )de pijnlik quijnlik fuchten,
Dat door hetfpade rouw , in’t hert x
Tejammerlik veroorfackt wert,

Daer is by grote rijke lieden ,

Die, hoog in ftaet, veel volksgebieden,
Een heim’lijk fuchten en geklag,
Dat elk niet fien of hooren mag. ~

’t Schijnt heerlik , als men haer geprael fiet;

Maer niemantiffer, die haer quael fiet,
Om dat deglimp van overvloet |
Die voor ons oog bedekt en hoedt. !

d’Aenfienlikft’ houdt in fich verborgen
Veelleet, bekommernisen forgen :
Enonder’tuiterlijk geluk
Schuiltmenigmaelinwendig druk ;
't Welk dieste meer hem valt befwaerlik , |
Om dat hy niet mag openbaerlik ' |
Elendigzyn als{lechtelién,
Die fich het felve niet ontfien.

Seer cierlik zijn wel groote Steden , ,
Om wand’lend’ eens daer door te treden , M
Maer onbewroegt vernoegt en rein ,
Aldaér te woonen , dat’sgeen klein. i
Cs Hae )
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f 26 W. SLUITERS

{ Hoe menigh menfch, die’t BviTeN-Leven
| Ging onbefuift , voor’t Steedfche geven ,

| i Heeft {ulks betreurt, wanneer hy dacht,

il | Watluft en ruft hem ’teerfte bragt ?

De Werelt, metal haer bedrijven,
1 Gaetom, en ftaet oplofie {chijven,
En{waeit én draeit geweldig krom::

Wievraegt my dan? Watgaetdaer om?

Waer in hy hier fich gaet vermaken ,
Mer recht geftadig wordt gefeit,
i Slechts in haer ongeitadigheit.

In onruft foekt de menfch daer rufte,
Soo datnudit, dandat, hem lufte,,
Alfijn begeerten zijn op’t beft,
K Is tegenwoord’ge vreugt vaft gaende.
¢ Maer noit een vaft genoegen krijgt ,

Wat is °t genoegen onbeftendig ,

! Dewijl het doch niet kan gefchien,
g | Dat d’oog verzadigt wert van fien.,

i Vermaektu, om, inallen wijken,
Veel koft’liks door en door te kijken,
m Gy blijfc weer op wat nieuws beluit,

In plaets van wel vernoegde ruft.

'k Sie, datdetrein van’s menichen faken,

Maer wint, dienu waeit Ooft, dan Weft.
Door kragt van wen{chen na’t aenftaende

| Soo dat m’er met veel wroegen hijgt

Wanneer men ’t foeken moet uitwendigh ?

Eer’taerd{ch vermaek noch word genoten

(¥ Kan ’t wonder {yn waerdy vergrooten ;

4 Maer, alsmen’t heeft een wijl gehadt,

Soo wordt men ’t haeft weer moed’ en {at.

' Dus fiet men elk fich {elfs bedriegen ,
En haeft van’t cen op *tander vlicgen,
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BUITEN-LEVEN.

Gelijk eenbye, die, rondom,
Haeft fwerft van d’een of d’ander blom.

Al wat verandering kan geven,
Schijnt eerft gelijk een nieuwe leven ; K
Doch ’t nieuwtjen ifler haeft weer at.
Al wat {oo lief {cheen , wordt haeft laf.
Maer kont gy waerlik u vermaken,
Niet in veranderlijkefaken,
Maer in een goet, dat nooit verkeert,
Soo hebt gy wat u hert begeert. Pfal. 37.%v.3

Soo wie 't vernoegen heeft van binnen,
En niet door d’uiterlijke finnen, \
Dien blijft , hy 2y dan waer hy zy,
Het voorwerp fyns genoegens by.
’k Befchouw den Hemel nooit van ond’ren ,
Of moet op ’t hoogfte my verwond’ren,
Dat iemant om een yd'le leur,
In d’aerdiche woonplaets{oekt veel keur,

Wy hebben, onderalle fteden, Heb.13.
Geen vafte Stadt alhier beneden, V. 14
Waer in men {yn verblijf-plaets ftell.
Al wat hier fchijnt, verdwijnt te {nel. 1. Cor. f
Maer moedig moeten w’ons yverkloeken , 7.31
Om fteeds d’aenftaande ftadc te foeken, Heb. 1.
Die bovenalle trotiche fteén, v, 14.

Beklijft en eenig blijftalleen.

Wat fal hy 't uiterlijk veel achten,

Die dag by dag moer leeren trachten
Na’tgheen hier boven is, enniet Cil. 3.
Na’tgheen men hier op d’aerde fiet ? S

Die’t werelt{ch aenfien niet kan mifien,

Wat fal menanders van hem gifien,

Dan dat hy noch te feer bemint,

En meer dan’t hemeliche verfint ?
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, De ziel-oog van een yv'rig Chriften

| i Dringt, dwarsdoor’s werelts nevel-miften,

| 1 Ons fteeds omcing’lend’ om en om ,
"Tot’s hemels binnenft heiligdom,

Dan achtfe maer voor beufelingen

Dees’ ondermaeniche fijmelingen,
Daer fich de wereltaen vergaept ,
En{oo veel yd'le vreugt uit raept.

Gelijk de fiere Sonne-ftralen
i} Wel op denaerdboom neder dalen,
- Maer blyvendaer ter plaets nochtans ,
. Daer d’oorfprong is van defe glans;
i Alfoode ziel , van Godt gegeven , Pred.12,
; Om voor een tijt alhier te leven V. 7
{ Toont wonderlik de kragt haers aerts,
En heeft haer opfigt hemelwaerts.

. Jo

I Eenmenf{ch, dienoch, inallen hoeken,
0 Sijn welluft hier beneén wil foeken

Die kan noch wijs zijn noch vernoegt ,
e Hoe dat hy ’t immer fchikt of voegt.
¢ Een klein misnoegen kan hem quellen,
1 En haeft ontftelen of ontftellen.
Al d’ingebeelde luft en ruft.

b De Werelt krabbelt daerfe kuft.

: Haer dulle {chijn-vreugt (foo wy weten)
i1 | Kan heel bequaemlik kortswijl heeten,
[y} Om datfe duert een korte wijl,
' Enisgedaen in aller jl.
Geneugt, enweelde , zyn verfcheiden :
Siet, datgy d’eerftekieft van beiden.
Een Chriften weet geen ware vreugt,
4 Daer men fich in Godt verheugt. Ie[ 61. . 10.

Gy denkt; duseenfaam isnietlieflik,

Maer veel gefelichap is gerieflik;
Dat
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Dat heeft men in de ftadt ter hant,
En na fijn keur {foo niet op 't lant.
Maer meent gy, dat men groot geluk heeft,
Wanneer men’t dag by daw foo druk heeft,
Ver{laeft aen 't een befoek ¢ op ’tacr ? I
Is’theiligit veiligft leven daef ¢
Hoe veel gefelfchap veel verleide, Ui
Wiit hy feer wel, die eertijts{eide; :
Soo ’k onder men{chen veel verkeer’,
[k keer altijt een min-men{ch weer.
Men komt heel felden by malkander,
Of d’eene menf{ch wrijft af van d’ander
Een {chelfer van{yn menfchlikheit; \
O! waer’t ook van fyn vleefchl likheit !

Hoe haeft verderven quade reden 1.Cor. i ¢,

En dwaes geklap daer goede zeden ! v.33.
Hoe naﬂ\\mdr ietontroert van’t gheen
Men wel geregelt hadd’ door re¢n 5

Het quaed’, alred’uit ’thertverdreven,

Sal plots’lik ons op ’t nieuw aen kleven. {
Men komt'er {felden foo van daen , ‘
Gelijk m’er was na toe gegaen :

[Licht doet’er dit of dat ons wanker.
Het gaet met ons als met de kranken,
Die haeft weer uitgaen na de ftraet,
’t Gheen oorfaek gccft tot grooter quact.
Want onfe zielen, die veel dagen
In doodelijke fiekte lagen ,
Zijn al te{fwak, enonbequaem,
Om veel te zijn in ’s werels 2ém.

Weeft ergens maer de vierd’ of derde,
Daer niet u ziel befmet en werde,

Of onbewroegt blijv’uw ghewis;
Indien’t gefelichap wereli{chis,
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In’t {till’ alleen te zijn gefeten ,

Heeft felden my daer na gefpeten ;
Maer dikwils wierd ik op my gram
Nadat ik uit gefelfchap quam

Men gaet {ich by de menichen voegen,
Wel'met een ingebeeldt genoegen,
Maer ’t tegendeel bevindt men juiit ,
Als ieder weer na ’t fijn verhuift.
Men fiet het al te licht gefchieden ,
Hoe feer men 't fomtijts meent te vlieden ,
Dat iemant by de vrolikheit
Te veel of weinig doet of feit.

Hoe licht verklaptmen fich ten quaeften
Tot nadeel van fijn even-naeften !
Waer hoort men immer veel gepraet,
Daer d’een of d’aér geen hairtje laet ?
Elk foekt uit ander luiden falen
Een glimpkroon voor fich felfste halen.
'k Sege”’, dathyalseen Engel leeft,
Die hier van niet een angel heeft,

Indien ’t gefelichap ons verblije
De bitfche Nijdt, dejaloufije,
De Gulfigheit, onkuifche min,
En hoogmoet, nemen’t hert haeft in
Veel foeter is ’t in 't ftil te {chuilen,
Dan dat men met de wolven huilen,
En met de honden baffen moet ,
Gelijk men licht uit fivakheit doet.

Indien ik moet de vreugt ontbeeren ,
Die komt uit dagelijks verkeeren ,
’k Onbeer’ hetleetook, datdaer uit
Soo onvoorfiens gemeenlik fpruit.
Ik acht geen vrolike gefellen,

Waancer t ghewete fich moet quellen ,
Soo
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Soo datter iet van binnen woel ,
En’thertin’t lagchen fmertgevoel.  Spr. 14.v. 13.

t Isal te flecht en ftaefts met eenen, i
Sijn vreugt te moeten gaen ontleenen b
Van dandere ; maer een dapper man |
[s't, diefich felfs vermaken kan.
Hy hoeft’t vermaek niet verr’ te {oeken,
Die’t vinden kan in wijfe boeken -
Dien’t hert, door’ goé ghewifs’ verheugt, Spr. 15.
Verfchaft een ftadigh feeft vol vreugt. ! . 1§,

t swaer, men moetby menfchenleven, |

Doch’t meet geen hindernifle geven, \
Maer eer en meer behulp, in’t werk,
Dat elk heeft tot {ijn oogemerk.

Wilt met de menichen foo verkeren,

Dat s’ uw beroep niet mogen deeren ,
Maer daer in tot bevord’ring zijn.
Gelelichap-{oet zijn baert veel pijn.

t Gaet wel, wanneer men, naf(ijn wen{chen, il
Is vry van d’overlaft der menfchen, Pfal k19, :
En dat ons niemandt licht belet; . 134.
Van’tgheen waer toe wy zijn gefet.
't Gaet wel, wanneer men, metgoé wille,
Soo lang het fijne doet in ftille,
Tot dat beroep en nood alsdan
Onsroep’ennood’, en hael daer van.

Vermitsde boog, door’tfelf bedrijven,
Niet altijt wil gefpannen blijven,
Soo maek’ men ftaetin fijn gemoet ,
Om uyttefpannen, alsmen moer.
D'uitfpanning fal van felfs wel komen.
Daer isin’t minft niet voor te fchromen.
Men krijgt altijt genoeg befoek ,
Alfit men achter in een hoek.
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"k Ben van gefelfchap niet afkeerig,
Magr ook daer na niet foo begerig,
Dat ik het , fonder leet of rouw,
Somwijlen niet onbeeren fou.
’k Ben geerne vriendlijk en gemeenfaem,
Maer geern’ ook by my felfs weer eenfaem.
Het is een ongelukkig man,
Die niet van beide wefen kan.

Wiena’t gefelfchap en’t gefnater
Steedsjankr, gelijk eenvifch na’t water .
En buiten dat geen foetheit kent, ;
Alsfwevend’ uit {ijn element,
Diealtijt, buiten eige deuren,
Sijn yreugt moet elders nagaen fpeuren 5
En by fich felfs niet is te huis,
Die heeft een ongevoelijk kruis,

Die by ’t gefelfchap zijn op’t kluchtigft,
En by de vrolikheit uitruchtigft.
Zijn by haer {elfs wel meett ontftelt,
En met de {warte gal gequelt.
’k Vermaek my matig by de menfchen :
Maer ’tgaet niet minder na mijh wenf{Chen ;
Woanneer ik in mijn eige geeft
Aenrechten mag een vreugden-feeft.

Soo ’k , befig met mijn eige dingen ,
Het hert mag uitten treuren fingen ,
Gy weet niet hoe’k my dan verbly’,
Al iffer fchoon geen meniche by.
Wie om tegaen weet met papieren ,’
Woat hoeft die hier en daer te fwieren,
Ofaen te halefi fulke maets,
Die hem meer hinders doen dan baets?

Wie {ulk een volkje wil believeny

Krijgt menigmael fijn huis vol dieven,
’
k Meen
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’k Meen ftoute dieven van de tijde,
Die uitgekocht moet zijn met vlije, Epb.
Schuwtalle dieven, maer befonder
Eentijt-dief, want hy {chaedt te wonder ) ;
Die’t gheen hy neemt, unooitals-dan 3 b
Alwild’hy {choon, weer-geven kan.

Doch, foo mendomgank met veel wije i

Geleerd’ en hoog-ge-cerde, pri jle; |
Die meeft beroemt zijn en vermaert 3
Zijn op mijn kamer t'faem vergaert :

Jafelfs ook van de voorig’ eeuwen,

Die foetjens , fonder veel te fchreeuwen 5
Verhand’len allerhande ftof. I
Elk fpreekt bedachtfaem en met lof;

Nooit gaet fich een van dees’ ontfteken,
Men magfe nacht én dag aen-fpreken ,

Daer wordt by haer geen tijt veripile,

Indienge felts op merken wil. 4
Deef” ommegank gefchiedt vrypoft lijk 4 5
En dees’gemeenfchap valt niet koftlijk : i

Sy willen altijt by ons zijn ,

En proeven nooit ons’broot of wijn

U Dunkt; Men wordt ge-eert in Steden ;
Daer wordt uw roem en deugt beleden ,
Enals op °t {chouw-tooneel geftelc,
Soo dat m’er over al van meldt.
Maer’t gaet wel dikwijlsrecht daer tegen :
En ook wat iffer aen gelegen,
Of juift het ongeftadig volk
Niet over-al uw lof vertolk ?

Die nooit iet loff’lijks doen en mogen ,
Of ’t moet juift zijn , inaller cogen,
Dat {maekt wat na ’t vermomde grijn,
En heeft cen yd’le faemfuchts {chijn.
i D Dé
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De ware Deugt is , daerentegen,
| Om oog-getuigen nict verlegen:
ik De {chouwburg hacrer werken is
Hb Haer eigen onbevroegt gewifl’.

Hoewel de deugt ook woont in ’t duifter,
h Noch fprijdtfe wijd en zijd haer luifter ,
Haer minnaer wordtfe licht gewaer ,
: En volgt haer op de voet-{poor naer.
L | Ja ware deugt kan in de mueren
' Van d’een of d’ander ftadt niet duerent
Sy wil niet in foo eng een bandt.
4 De werelt is haer Vaderlant.

e

; Doch ’k laet u gunft en macht verhefieén,
‘ Alsik, in ftilheit, mag befeffen

f it De foetheit van een vry gemoet,
Dat, {onder hinder, ’thijnedoet.

it Munt uit , en zijt uitftekend hooge;

i Het is niet anders in mijn ooge

Alseen verheven fteilte maer ;

it U houdend’ in een ftaeg gevaer.

A\ De ftormwint treft den hoogen ceder

| En {makt verheve toppen neder ,

: Daer kruit en bloemen, laegin’tdal,
Welzijn bevrijt van °t ongeval.

Die wel te blijven weet by d’aerde,

: Valr immers met te minder {fwaerde.

1 Hoe hooger dochalhier gepraelt,

| Hoe laeger eindelik gedaelt.

: Hoewel ik hier niet fteeds verkeere
" Met luiden van gefag en eere >
4 Fn om haer grootheit, itaet, of pracht;
, Van elk geacht en opgewacht:
| Soo mag ik nochtans by de vromen
Soo dikwils als’c my lufte, komen; Ea
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En vinde by haer foet onthael ,
En ‘tgoed eenvoudig hert, voor pracl.

Als ik my dus wil gaen verlellen,
Behoev’ ik niet te ftaen en {chellen

En bellen voor de deur of poort,

Tot dat het eerft een dienit bod hoort.
’k Behoev’ de vloer dan niet te mijden.
Noch in de zael te ftaén by-zijden,

En wachten daer my felve moé.

Ik gae hier over-al recht-toe.

Dan fie ik geen cieraet foo heetlik ,

Noch na mijn fin foo iet foo begeerlik ,
Als’t vioom en oprecht hert der li€n ,
Dat ’sin eenvoudigheit my bién.

’k Sie alfoo lief op leeme vloeren

Den vlegel of den gaftel roeren,
Dan dat men fich in ’t{choonit falet
Tot ledigheit of {pelen fett’,

*k Sie liever in boomfije kled’ren
Den huis man hier fich {elfs verned’ren,
En nafijn werk ten akker gaen ,
Dan pronkers op haer wandel-baen,
Die met beftrikte zije kleeren
Een ieder langs de ftraet braveren,
En ledig fwerven over-al
Woaer ’t beft haer dertelheit bevall’.

’t Sie alfoo lief een karr’ of wagen
Den meft , die’tlantbevrucht, uit-dragen,
Dan koets by koets, waerin m’om ftrijde
Soo vrucht’loosuit-draegt d’ed’le tijt.
Van al dat toeren gins en weder ,
Van al dat voeren op en neder,
En’t hoffebofien door de ftadt,
Isd’oor haeft moé ; en d’ooge fat.
L
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Gy fegt . Daer is geen leer of voordeel
By luiden van foo weinig oordeel,
"Qja; een wijfeleert ook daer,
Of hy ten minften leert een aér.

Ja’k ben’er met veel meer genoegen,

En voelin’t herte minder wroegen,
Dan daer mén, mer bevalligheit ,
En uitgefochte woorden, vleit. ’

Daer fich deurtrapte koppen fpitfen 5
Om met haer fletfen, als met flitfen ,
Eens{lechten en oprechten oor
Somtijts te booren door en door.
Dat noemt men daer politifeeren.
Wie’t nieten kan, diefal’tdaer leeren
Die door de werelt wil, moet zijn
Nuwit, danfwart; nugrofdan fijn

Die in de Steén niet lof wil woonen ,
Moet meeft fijn aenficht av’rechts toonen ,
En weten, door een loofe vondt,
Elk een te praten na de mont.
Gy {ult’er veel aenu verbinden ;
Maer zijnfe daerom all’ uw vrienden ?
Sy bieden u haer dienft wel aen
Maer ’t is {lechts om haer felfs gedaen

Schoon d’een op d’ander is verbeten,
Iaichoonfe "t beyde feker weten,

Dat s'op elkander zijn vol {pijts;;

Noch s ’t als vriendichap wederzijds
Men kuft’er menigmael de handen,
Waer in men liever floeg fijn tanden ,

Om s’at te byten , mog’t gefchién.
*t Gaet wonder vreemt by ftaetiche lien.

Men moet’er ’t vleien dikwils hoeren
Met jonitig’ en met open’ 0oren,

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4C17[2]




BUITEN-LEVEN.

Om datter vriend{chap en gevlel
By veelen nu is cenerlei.
Het{chijntdoch , dat men nu oprechtheit

Houdt onder volk van ftaet, voor {lechtheit ;

Als of de deugt {lechts in de mont,
In {chijn , ennietin zijn, beftondt.

Ja die met and’ren nu wil voort zijn ,
Moet van Vos-meer of Schalker-oort zijn
De wereltovervloeit nudoch
Van linkernijen en bedrogh.
Wie meé niet weet van bril-verkopen,
Die heeft’er niet veel goets te hoopen,
Wie ’tampt van kuipen niet en kan
Die blijfter een vergeten man.

Die na der werelt{chen genoegen

Sich niet begeert noch weet te voegen ,
Wordt overal befpot , veracht,
En, alseen {lecht hooft uitgelacht

O ! Watal liften, laften, luften,

Zijn’t, diedeziele ftaeg ontruften,
Dan hier dan daer, ingroote fteén !
Veel beter leeft men hier te vreén.

Loop werelt{ch woel-geeft , alseen jager;
Uw beurfe vet, uw ziele mager ;
Ik hebb’ een goud-mijn hier in "t {till’:
Daer vind’ ik {chatten , na mijn will’;
Doch {chatten voor de blinde mollen ,
Die met veel moeite d’aerd’ uit hollen ,
Verborgen en ganich onbewult,
Dieszyn s’er ook niet op beluft.

'’k Wenfch, dat mijn cogen en mijn ooren
Ter werelt nooit iet {ien of hooren ,
Dan ’t geen my van de werelt trekk’,
En tot Godesliefde meer verwekk’.
D ;

wsdey
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Wie fou, voor’t ydel aerdich gefemel,

Niet graeg verkiefen fulk een hemel,
Een hemel , die men voeltin’thert,
Als’t vry van’t aerd{ch gelaten wert ?

Wat heeft de vroom” al ziel gefpertel
ngroote Steén > daer weelde dertel ,
Daer hoovaerdy , en pr;‘w‘ en pracht,
Enveinfery, zyn in haer kracht!
Daer Staet-en Baet- iuu t, alstwee peften,
Soo licht vergiften d’allerbefter
Daer d’Ydelheit is op’t I<‘(“‘!(‘(‘1,
Opdats’haerroll’ aml(,“ 'lik {peel.

sfeker, aenfien doet gedenken,
En menigmael aenlokk’lik wenken ,
Soo dat de vroomfte wordt verleidt
Dooraenfienen unir‘nl kheit.
Laet, ’tgeengy prijit, zijn heelaenfienlik,
Het isten weinigften niet m:_n.d\
Vooreen, dien’t moeilik valt en deert,
Dan ooit de werelt hem verheert.

Men h(c*"t alhier geen forg te dragen,
1 {oo veel oogen te behagen, F:
_-\i-m'_m.x dw, in groote ‘*nun .

Zijnover al rondom u he
Hy mag wel letten op i
Die’t elk aldaer te pas fal maken.
eke’er dikwils in verfchil ,
Men zy {oo vreedlaem als men wil.

ich hicr, :rl.iv‘f“f’\)tcden}
1 . .‘ ,{nn

“
! eel met py,
Alsdaer 1“ et blinkend ;.u"iﬁ.‘ €nzy-.
Tef{laeflchis’t, fichte moeten voegen ,

In kleding , na elk-eensgenoegen.

Hier
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Hier gaen wy, metgemakenruft,
On-opgefchikt, foo lang’t ons luit.

Die naiet goets en foets wil pogen ,

Siet hier een ander niet na d'oogen ,
Maerdoet, invryheit, onverzaegt,
Hetgeen fiin grage luft behaegt.

'k Sou, woonend in de Stadtfche {traten,

Miflchien veel goede dingen laten,

Die 'k, namijnsherten wenfch en wil,
Alhier verrichten mag in’t {til.

Die’t hert ontlaft van aerd{che forgen ,

En na Godts vreé haektin’t verborgen , \
En fchat de tijdt na waerd’ en recht,
Wat plaets is fulk een menfchte {lecht?

Wat van de werelt wort geprefen ,

Dunkt fulk een hinderlyk te wefen ,
Vermits’t hem van veel tijts berooft ,
Die tot iet beter is belooft.

O vryheit, aengename vryheit!

Wat geeft gy *thert al ruft en blyheit!
Wat nut en voordeel brengt gy voort !
Hoe doet gy alles ongeftoort !

Mijn ed’le ziel , foovry-geboren,

Mag van geen dwank of ketens hooren ,
Daer ’t Stadtfch gewoel 1 vaft in houdt ,
Al waren s’0ook van enkel gout.

Wat kan de werelt dien vermaken,

Die arbeidt om haer te ver{aken ? Tit.2
Die haer gelijk een vyant acht,
En om haar loosheit houdt verdacht ?

Wy bidden immers en begeren

Dat Godt ons’ oogen af wil keeren, Pl 11g.
Op datfe d’ydelheit niet fien, v. 37-
Die’k hier foo veilig kan ontvli€n. _
D i \‘\-I&L "
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Wat foud’ ik mijn geficht dan weiden
Indingen, diedeziel verleiden ?
Om welkeniette fien; ik’t 00g
Veel nutter uit te fteken poog.
Gevaerlik is dees open venft’ren
Teletten naer het meefte glenft’ren
Der ydelheit, dieeerft daerin
Komt{luipen , eerfe’t herte winn’.

Wat ftiertmen, foo verdwaeft, fijn oogen
Na ’t geen wy doch niet hebben mogen ?
De werelt gaet hoe fchoon fe zy ,
Met haer begeerlikheit, voor-by.
Waer fal ik, onder d’heele Sonne,
fet fien, datlange blijven konne?
’t Is ydelheit der ydelheit
Al watter isin’s werelts kreit.

Ochlacy! arm’erbarmelingen ,
Die {tar-oogt na {oo niet’ge dingen,
Die gy uw leven-lank mifichien
Niet weer fult met uw oogen fien !
Wanneer de Doot maer aen komt kloppen,
Soo maektfe fpaden ende {choppen
Met kroon en {cepter haeft gelijk ;
Cieraet en prael met drek en {lijk.

Segt eens op ’t einde van uw leven,
Watu de werelt heeft gegeven ;
Ochlacy! ongewifle vreugt,
Gefauft metleeten ongeneugt;,
Een valfchehoop, die veelte keur ftell’,
Maer op het eind’ u felfs te leur ftell’;
Een blogem die in der yl verwelk’
Vergifin een vergulde kelk.

Sy toond’ u deftige paleifen,
Macr opgepropt met forg en peifen ;
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V.2

Volk.




BUITEN-LEVEN (3 i
Volk-rijke fteden, {choon van glans, |
Vol onruft en gewoel nochtans:

Cieraden, {chatten , eere-titt’len,

Maer die tot hoovaerdy onskitt’len ;
Veel heerlikheit, maer al vermomt,
Totdat de Doot ter deur in komt.

O krommezielen, domme finnen ! i
Hoe meugt gy ’t aerdiche foo beminnen,

Daer d’aerd’ alreé fig neigt ten val , t Pet .4
Eninder haeft befwijken fal ? V. 17,

Die’t hert hier op geen fichtbaer goet ftelt ,

Maer all fyn goed’ren in’t gemoet ftelt ,
En niemant fiet, met wien hy wenich \
Tewifl’len, iseenf{alig menich.

Men moet de goede dingen leeren
Na haer geduurfaemheit weerderen :
Dies vindt alleen een wijs gemoet
Genoegen in 't onfichtbaer goet;
Alwat hem waretrooft fal geven,
Moet wefen van een beter leven :
Want tijd’lik is °t al wat men fiet, 2.Cor. 4.
Maer’t eeuwig goet en fiet men niet. v, 18.

Al watgy hebt van doen nootfaeklik,
Al wat deziel ooit was vermaeklik ,
Al wat ooit heil op aerden brogt ,
Moet boven d’aerde zijn gefocht,
Hy doet wel een verkeerde keufe,
Die fich laet leiden by de neufe
Vand’ydle werelt. O! die hoer
Verleydtfe diefe krijgt aen ’t fnoer.

Waerom dusydel , edel meniche, _
Dat uw verflaefde luft {lechts wen{che d
De valfche glans van ’taerdiche flijk
En fich{oo {eer daer op verkijk ? f
Ds Waer- {
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’k Laet d’ydelheit aen die foo bot zijn ,

Dats’ , aerdich van daerd’, op’taerdich verfotzyn
Het {choonite, datmen foektop d’aerd’;
Isdoch mijr :h(‘JJC gantich niet waerd:

Ik fal’ernooit het hert op fetten;

Maer fteeds op beter dingen letten.

[ik ben veel hooger van gemoet ,
Gelchapen tot een beter goet.

L
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42 W. SLUITERS

W aerom is nict uw {luim-fiek ooge
Meeft na 't onfichtbaer goet om- hof)gc—

\v ant daerom {chip u Godr rcdlt~0p
F Om fteeds te fien na’s hemelstop,

Viet anders hebb’ ik voorgenomen ,

Dan datik mag te boven komen

De gantfche werelt t’faem met al

Wat hier is in dit aerd{che dal
Mijn fin is hemel{che verfinning.
’t Geloot isd’edel’'overwinning ,

Dieelk na Godt geaerdt gemoet
1y De werelt overwinnen doet

Den adelaer, fooeél van aerde,

En wroet niet, metde mol , ind’aerde,
T\’lacrj'pocdt fich, dooreen wakk’re viucht,

174 Met luft, indehoogte, nade lucht:
1 ] ¥ . . b

Vi Soo vhn;zt een Chriften, als metvlerken,

I Qok edelmoedigna ini\\ erken,

| ! En acht als s wereltsdom gefwier ,

Aldus verheven niet een fier.

: Wil’t volk, tefeer van ’taerdiche beftoven,
| Dit nnc'h niet loven noch gelooven,
4 Ik ]v 10ochtans by fmnwc' oel.
En \ma ’het tot mijn deel en doel.
Dus fal ik waerlik niemant kunnen
Sim '\*.‘t.;}uu » Ichat, ofeer, mis-gunnen.

Dus




BUITEN-LEVEN.

Dus hebb’ ik wat mijn hert begeer’,
En wen{ch op aerden doch niet meer.

Soo’k mag een heer zyn van de luften,
Die d’ed’le ziel, door’taerfch’, ontruften,
En onverhindert blijv’ in’t mijn’,
Hoe kan ik dan gelukk’gerzijn ¢
Een men{ch die ftil en geern’alleen is, ;
Met Godt, fijn hoogftelot, gemeenis, P/f.16.5.9.

En niet met’s werelfs forg befwaert Luc. 21.
Heeftals een hemel hier op d'aerd. V. 34

Fabel van de lant-muisen de Stadt-muis, uit
Horatius Serm. Lib. I I. Satyr, V L.

Waer mede by te kennengeeft fimrufte, gemak en
genoeg (aembeit op ’t Lant , en &’ omruft en
moeite van’t wellultig Stadtfch leven.

Qort vrienden , boort wat ongemeens.
- A Men [egt , hoedat de lant-muis cens
De fadt-muis in [yn bol ontfing.
Al awas [yn voor-raet [choon gering,
Hy heeft nochtans [yn oude vriends
Van alles mild’lik toegedient.
Hoewel by felfs meeft eet wat rouw ,
-~ 3 T, ! i
En’t [uinig by malkander bow’ ,
tIsalten beften voor een .L_"ﬂf? ’
Daer groote ,f‘r’i.,u rfa embeit niet [m{?. ‘
Hy brengt fijn wech-geflopte grein ,
Enal / 12 Voor - raet Lroot en klein
Met balfgegeten /.,-'F,,_‘(_-I ens fpek
Nu graeg te voor[chifn met [yn bek ,
Als eenemael daer over uit ,
Dar cens de hoogmoeet zy geftuit ‘
Der 3
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44 WW. SLUITERS

Der Stadt-muis 5 die de [pijs van 't lant

Te walg'lik aenraekt met baer tant.

Mits alles nu dus is bereidt ,

Daer & * buisheer fich in’t kaf uit[preidt , * De huis-heer

Eet onkruit en van’s [lechtfte zaet d i. de Lant-
Waer med’ by [ig genoegen laet muis in {ijn
Maer’t beft banquet niet aenen taft, eigen huis of
Soo fegt op’t left de fteed[che gaft : hol.

Waer toe y, mijn vriendt s waer toe lﬂjft gy s
Dus armin defe woefleny ?

Indien gy d’overvioedt der Stadt

Meer danverlaten boffchen [chat ,

Soo neemt de reis nuvaerdig aen ,

Om ingefelfchap meé te gaen:

Vermits al wat op aerden leeft

Een [terflik lot ontfangen beeft ,

Noch daer en is voor klein of groot
Gant|[ch geen ant komen van de doo?.
Daerons terwijl *t uw beuren mag ,
Gewiet met vreugt een goeden dag.
Terwifl gy leeft gedenkt altijt

Hoe kort gy doch wan leven zijt.

Dir woort beweegt de buiten-muis;
Hy [pringt ligvaerdig uit [ijn buis

Sy geven [ich van daer op’t padrt ,
Enreifent [amennadeffadt ;

Op dat men s nachts den wal bekruyp’
Enwry en vrank in’t duifter [luip’.

’t Was uu ontrent de middernacht ,
Wanneerfet [amen [oet [acht ,

Daer komen in een machtig buis;

Een [prei van purper-roode pluis

Blonk op den difch vanwit yvoor

En mits’er s avonds juift te voor

Een boven maten beerlik fecft

Was in die grove zael geweeft

Soo [fondt daer noch wveel [choon banguet

)
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In tafel-mandjes neer gofez

De Stadtmuis neemt de lantmyls daer
Op 2 purp kleeds forgvuldig waer.

Hy dient beel fneeg 5 als weert e knechs

En [chaft bet een na’t aér gerecht , ’
Van allerbande lokk ernyj

En proeft eer t wel wat [macklikft zy.
De lantmuis is beel in [yn [ehik,
Vermits nu in een vogenblik

Sifn [taet foo [eer verandert zy

X is om al de voorpoet bly,

Terwifl feer haeft een groot gedruis
Van open deuren klonk door’t buis
Enonverfiens (laes! alte vroeg)
Haer beide van den difch afioeg,

Sy liepen door de zaelte (aem

Met vrees en [chrik , als nit den aém
Terwijler °t beele buis door vaft
Vangroote doggen wierd gebaft.

Doe [prak de Lant-muis met fat [oen:
Tk bebb’ dit leven niet van doen 5

"t Vaer wel s foo vol van vrees en [chrik »
't Istijt y dat ik my weder [chikk
Na’t bosjen , inmijn bol , daer my ,
Van foo veel lift en lagenvry

De flechte wikken foeter voin

Als bier de lekkernijen doen.

Men neemt’t niet qualik, dat ik{luite met een FabeZ,

Door Fabels heeft men *tvolk, van ouds, af, foeten
abel ,

De WWaerbeit ingefcherpt, engoede zeén beduidt,

Oprechte liefde le3t het al ten beften

1T,
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W. SLUITERS
EENSAEM HUIS. \
F O !
WINTER-LEVEN,

Quanto fecretins, tantoliberizs.

T ﬁm - R NI i T

- _—
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Spreuk. Cap. XVIIL verl. r.

Ie fich af«fondert , travhtna wat be-
.~. geerliks: by vermengt fich in alle be-
| Sendige wijshesr.
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.......

Aendie

Hoog-en Wel-geborene Gravinné
en Vrouwlijn,

AMELIA LOUYSA
WILHELMINA, 4

Geborene Gravinne tot Limborg en Bronkhorft; ’
Vlouwh]n tot Styrum, \/Vl!(.l’] Bor-
kelooen (;hunen &ec.

Hoog-en Wel-zeborene Gravinne
Genadige Viouwwliyn \

Yn voorgaende BuiTen- L EVEN,aen U

raefl. (J en. Heer Vader , mijnen genadigen
Heere, omieldmwhk toe-ge€igent en npgedmgem
is niet {oo haeft in’t licht g\.lmnun, of’theeft U
Graefl.Gn. belieftaen my te {chrijven, dat het wel

[eer aengenaem was , maer dat /ch‘ haer Heer Vader ,
Vrouw ﬂﬂ eder , en /Jm"; allen verdroot y dat /Jera/[er-
_ﬁeff e van min eigen Huys-houdinge ({oo luiden U
Graefl. Gn. woor den) daer was wir- gelaten s dat fy
dat datelik gefocht hadden door het heele Boekje , nietan-
ders meenende s of 't [élve [ou mede daer by zyn geweef?.
Derec {:.n, waerom ik ’t ’er niet by-rrovoed"thad
de, hebb’ik, fulksverftaende, wel over gelchre-
ven, dochisniet aengenomen, n noch Uuloccr{aem
bevonden tot mijn verontichuldinge : maer my
wordt door laft van fyn Hoog- Srachl. Ga. bevo-

o
len, mijn Eenfaem Huis-en Winter-levennoch daer

by te voegen. 4
Het Lomt dan heden dus in ’t {elve klein for~
' maetje
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maetje voor dendag, op dat hetalshet een Boek;
met het voorige moge welen.

Maer ik neem de vryheit, om’t felve aen U Gr.
| Gn. die {ich foo veel aen ’t {elve heeft laten gele-
| gen zZyn, opentlik op te dragen en toe teeigenen,
| onderdaniglik verfoekende, dat het om fyn{lecht-
heit en eenvoudige ftijl niet moge verimaedt wor-

i ;
{ r den. ’t Heeft {yn reden gebadt , waerom ik immers
i in defe ftoffe by d’eenvoudigite en gemeenfaemite
\_‘i‘; :‘ maniere van {preken bleef. Doch
L | Hoewel min [ty eenvoudig gaet
ok Sy blijft noeh recht op voet en maet

Het welk ook wel veel gfam en leven

;S?:‘I_E | Ko aen de flechtfle reden geven.

.‘!i r? Defelve dingen , (fegt Seneca in {yn 108. Bricf )
kb in ongebonde redenen gefegt , worden onacht[amelsker
b aengehoort, en dringen wiet (oo diep in. Maer als de
i maet daer by komt , en een beerlyke fin-[preuk in [eke-

ve voetembeflotenss , foo dringt defelve fin-[preuk dewr
als met de bamt deurgefimut.

U Graeft: Gn. heeft doch nooit eenig Gedicht
van my, om fyn eenvoudigheits wille , veront-
waerdigt t’ontfangen.

Siet nu dan ook albier , hoe 'k in min flechte wooming
Daer niemant by my is, kan leven als een Koning.
Schoons dat de wevelt niet kan krijgen in baer hooft ,
- Sooweet ik doch , dat gy’t wel fonder moeit gelooft.
%t Isu bekent , waer in 1k mee[t my gae verluften
Wanneer mijn moede geeft cen weinigien moet ruften

T Van’t [waer en wichtig werk , dat my bevolen s
¢ Dat [elfs mijn ledigheidt baer voordeel ook miet mifs .
i Alleefrgy felve, naww fast , fchoon Hooffch en /gﬁ:’ t'%:w
i (18 adel-

-_- — ._'_;__:.fu-—za-—m—.A—-——p——-«-.-- - - g I 3 w-,. S e
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O edelmoed ge xiel, niet dunkt u foo begeerlik ,

Als datge s [til en wry , fit op ww cabinet ,

En dat u niemant daer in ww bedyiff belet.
Gy meugt den oogenblik wan u verganklijk lever
Soo nood aen dydelbeit van Hoof[che weelde geven.

Veel hooger [Frekt ww geelf. Het dunkt ual maer Jtof

Wat met in u verwekt eenluff na’t Hemelfch Hof.
Gy vijt niet in den Haeg [feeds met de Koets in orden ,
Alleenlsk om te fien en om gefien te worden :

Sy voert umaer regt toe waer datge wefen moet.

't Ls mimmer fonder vrucht alwat gy werks of doet.
Al wie op 't Graefljk Hof hem [chikk’lik wenfcht te

dragen

En weet fomtyts nit, Hoe? diekomt’ et umaer vra-

en ,

Die door uw klock beleit altst teradenwift
Enwatter Condeeg is , met wifereden [lif?.
Voorfichtige Gravin, u #s niet aengenamer
Dan dat all’ onruft blyf vam ww Vieww Moeders ka-
mer
Ahvaer gy met vermack denoentsjt meeft paffeert
En alle deugt van baer voertreff lijk woorbeels leert.
Zerwyluw hamt daer werkt , il doch u geeft miet ruf-
len :
Die altyjt wakker is , en (oekt fich te verluffen
Op allerbande wifs, maer Booit met beufebverk,
Gy bebt in al ww doen een loff bk oogemerk.
Men fiet geen fwarte maen, of fterr’ 5 of and’re plek-
ken
De [tacet'ge mmlikheit wws aengefichts bevickken
Welk boven’t beld've Somn- en Maenw en Sterve-licht ,
Dat acn den Hemel blink: , begeert te zyn gericht.
E 2 't Ge-
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S

s Gewart 15 als’t gelaet 5 wiv 2eden als uw reden ;
In all oormu&l:‘gbeir s ennochtansniet beneden

Uw (J?ﬂc’ﬁ'lz,Leﬂaef Gy toonr, in uw beleit 5

Op ongemeenewys, een zeed ge Majeftert.

])e Grae fw ke difch , fo0 vol wan lekkernye ,
r/ﬂ)é’fl’/d [0 weel foets miet , alsuw Poefe

Waer door ww wakk're geeft op °t heug Mﬂ oqet

ﬁz{/lz

Enmeer dan Koninklik, in [uiv’rewelluft 5 braft
De Dichtersroemen veel vannegen [qm-m/f/mnm
Gy meugt detiende zyn , o g/)}zr/e? Gravimmen.

Wie (lu’? mag /W/me, van ww konflig w erk te f1en

Moet ﬁ'rrgm , dat bet tot vermack en fichting dien .
t Isweinig , datgemy , of mynsgely k met dichten
Bywsy len overwint gy hoeft ook maet ' te [(wichten

Voor geelten , dien’t laurier gefch oncken words tot

Loon.

Alwil’t ww ootmoet niet 5 gy [feekt[e na de kroon s
Wien [oud’ ik beter nu dit Rijwr-overk op gaen dragen
Danu, Hoog-ed'le pruit : ; die u doch laet beba gen

Alwat ik immer dicht hier achter in min hoek

Daer gy ons, meer dan eens, gegunt hebt ww bes

foek.
S00 gy et (mm vint in myn Huis-en WINTER-
L EVEN
"k Salom’t ver Lemgcvm der werelt dan niet geven.
 Ei! leeshet fomtitsuit; indien’t u niet verveels

Om dat bet nu en il b 0ddig 15 ge[peels.
Dewerelt moet met [ulk een lift ook zyn vaﬂr}gu?lo
’k Sal anders niet te veel aen boerteryen bangen.

Indienge [omt:jtslacht, wanneer 't wwat le’uc/vfm luidt,

Dat [chaedt niet. Lach ,met my, de blinde werelt uit.
UGr actl
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U Graefl. Gn. believe niet aentefien degering-
heit van dit werkje , maer mijn ernftige genegent-
heit om hier door ten allen tijden, envoor al de
werelt , temogen betoonen, - datik ben,

Hoog-en Wel-geborene Gravinne ,
Genadige Vrouwlijn ,

U Graefl. Genad. Onderdanige en
Ootmocdigc Dienaer,

W.SLuITeRr,
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Aen den
UNSTIGCGE DN

B vhe g e

K [chriff dit niet om eigen bof
Of: at Z)( met het 7 wtc’ /f"off 3
Maer om foo velerlei gepraet
Dat van 17,.; n leven omme. gaet
Op dat nu d een aend’ aer daer van
Goé onderrichting geven kan.
't Is foo, als’  uit me /n bert hier vloesz
Of anderswaer my 't dichten moezr
Maer moeit’ en avbeit moet van’t myn
Infonderbest gebannen z z4m,
Dsewat gew m,?r gersh ebld’ te doen.
t Moet u/ucfzfg van der band fz]‘ DOén ;
Of andersliet ik f/:efz'cr,mm
ﬂ] imdichten is min fi pelen gaen,

Anagr. HEEL RYM WIL LusT.
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W. SLUITERS

Pag7

EENSAEM HUIS-

EN

WINTER-LEVEN,

Perditurhecinter mifero lux non fine votis.

Ndienge vraegt hoe’t my al gaet

Hier achter af, en van de ftraet?
En of dit eenfaem leven my
Niet moeilijk in de winter zy ?
Of fpreektm’er als een wonder van ,
Hoe’k my aldus behelpen kan ?
Of wat ik al den dag door doe,
Ik fal’tufeggen. Luifter toe:
'k Ben meeft alleen hier in mijn huis,
Gelijk een kluis'naer in fijn kluis,
Van al’tgewoel der werelt {Chuw.
Mijn keuken is mijn kamer nu ,
Op dat ik geen twee vieren ftook
En ’t eene vruchteloos ver-rook ,
Of dat men in de winter hier
Geen haert-fteé vinde fonder vier.
Doch datmen hier geen keuken meen’,
Alsdaer, indicht-bemuurde Steén.
Het licht eerft van een engeftraet
Door dobb’le glafen henen gaet :
Daer’s winter {chier de dag weér daelt,
Eer datter ’t heuglyk Son-licht ftaael.
Men fiet nu hier , by winter -tijt,
Deor 't BladerJoosgeboomt heél wijdt.

T
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8 W. SLUITERS

Tkkan, van vinn’ge kou bewaert ,

Hier blijven fitten by mijn haert,

En fien nochtans, door’t ope velt,

De Son, {oo vrolijk als een helt

Haer ommeloop te fneller {poén,

En flikk’ren op ’t begrijpte groen,

En door mijn glafe venfters heen.

't Gemakjen is wel flecht en kleen;

Maerlichten luchtis, na mijn {in,

Hetallerbeft cieract daerin ,

En rekt den dag uit voor mijn werk.

Dat’s recht de ruimte, die’k bemerk.

De glinfterende Morgenftond

Brengt hier het gout al uit haer mont,

Woanneer men in de Steen noch flaept,

£n op het bedd’ in ’t duifter gaept.

Ook licht noch d’avond-Son op *tlant ,

Alsin de Steén de keers al brandt.
Hoewel mijn keuken keukex hiet ,

Het keuken-werk en geldt’er niet.

Ik fetc’er my in’t midden neer,

En ben alleen daer baes en heer ,

Met al mijn boeken en gefchrijf;

Waer by ik makK’lik fitten blijf,

Daer fhort geen meit met "t wiel in d’afch,

Yk hebb’ geen noot van {pijt of vas ,

Noch dat (al ben ik {choon niet vijs)

Bequijlde vingers mijne {pijs

Betaften of bemor{ien gaen.

Ik ftook’er felfs een viertjen aen ;

Het welk geen meit om verre wroet,

Wanneer s’ een kooltjen hebben moet.

¥k fitter by, gelijk een prins ,

En weet voor my al veel gewins

Uit ieder dag alfoo befteedt

Waer van de werelt niet en weet ,

Die {lechts na eer e rijkdom tracht,

Pfal. 19. 5.6,
Pred. 1. 6.
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Eenfaem=huis en Winter«leven, 9

En’tbefteniet en kent noch acht.

'k Hebb’ arbeit noch bekommernis
Om {pijfe die verganklijkis.
Ik winn’ geen gelt, geen lant of fant,
En hebb’ daer van ook geen verftant,
Maer fitt’ en kijk gelijk een kint,
Alsiemant roemt, hoe veel hy wint,
En oplegt van dien aerdfchen {lijk ,
Of wat hy hier of daer van ltu]k
Ik denk op gelten gogt op *t minft ,
Enarbeid’ om een groote winit.
Hoe falig leeft de munch voor Godt,
Wat hcdt hy een gelukkig lor,
Die, dag by dag, niet van vccl gout ,
Maer van iz]n leven rek’ning houdt,
En faem verlies en winft daer van
Slechts wel te boeke fetten kan !
Ik hael my felfs niet geern van all’s
Nochal de werelt op mijn hals;
Ik moet mijn felve machtig z :}n >
En heébb’ genoegh te doen aen ’t mijn’,
Dar Q()ut wel niet mer magtig gele,
Maer met een beterloon , ver Ulet.
Godtgeeft {ijn gunftgenooten vreugt ,
En Wi]shut , diede ziel ver heugt,
Terwijl hy ’t fondig werelt{ch wicht ]
Welk 't aerdfch alleen aen ’t he: teligt,
Geeft befigheit ; om met verdriet
Tefaem’len’t uhcm hy nooit geniet.
Ifcarjot hou’ fl][] beurfe felf,
Indien ik maer , met d’ander elf,
Te paskom by dien rijken buit,
Die niet was voor dien fnooden guit.
Wat is de winfte losen flecht
Indienfe niet wordt aengelegt
Aenvaftegrondt en blijvend goet

5
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; Voor roeft en dief-ftal wel behoedt Matth.6. v.
Lok | Dat nooit fich weer verteeren laet , 30.
|tk En felfs in’t fterven met ons gaet.
s | Het isdoch niet in d’overvloet , Luc. 12. v.
(! | Dat yemant leve van fijn goet. 15.
Tty Wie'’t klein , datreinis, hebben magh,

i Schuw als een peft, veel ommeflagh.
, Soo’k matig my van ’t mijn kan voén,
Woat hebb’ik dan {foo veel van doen ?
g Dunkt iemant, datikleefeeflecht,
{ i Die kent mijn leven noch niet recht.
H Ik hou’ dusal wat heerlik ftaet.
i ’k Eet mael op mael {chier warm gebraedt :
; En felden is mijn difch {oo kael ,
Bk Of dit geniet ik tot onthael.
i ’k Hebb’ ook iet anders voor een gait,
Maer warm gebraedt gaet meeft-tijds vait.
1 Doch weet, datal het braet-werk zy
RIS De roofter, die my hangtna-by:
O (|l Dien grijp’ ik by fijn fteele ftraks,
ik En fett’ hem met min ongemaks
B | Hier by my op de koolen neér,
L Y Dan of fich ’t {pit hier wend’ en keer’
| Met al ’t geratel en gefwier ,
| Dat daer by hoort rondom het vier.
s Een Koek, gerooftop koolen, was't, 1.Ken. 19.
{18 Daer Godts Propheet op ging tegaft, 5.6.
AR Ja die hem felfseen Engel bragt ;
‘- En ’t wortd’erals wat groots geacht.
De water-flefiche ftondt’er by 5
Pl i Endit was al de lekkerny.
: Wel, wat{ou mydan overgaen,
, Dat ik my met {oo veel gebraén
% | Niet flechts van koeken , maer van viees,
§ | Enalles, niet vernoegt bewees!
| De honger koft den menf{ch niet veel,

———

Maer

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4C17[2]




Eenfaem - buys en Winter-leven.

Maer d’eerfucht en een lekK’re keel.
Eenander kookt my fomtijts iet,
Maer dat gebeurt {foo dikwils niet ,
Enaller min{t voor myalleen,

. Die methet minfte ben te vreén,
Enalle werk, datmy nietroer’,
Soo veel ik kan , hou van mijn vioer.
Geen {pijfe die my beter luit.

Dan’t gheen my hier beft laet in ruft

En niet veel loopens en gedruis

Behoeft te brengen in mijn huis.

’k Eet alles wat my luft of {maek’,

Soo lang, ik na niet andershaek ,

En, graegvan maeg, met mijn gebraedt
My felve dus vernoegen laer.

Ik fett’ daer op een dronkje wijn ,
Die van de {lechtfte niet moet Zijn ,
Maer die het herte van een man
Verheugen en verquikken kan.

’k Drink buiten maeltijt niet met al ;
Maer 't heeft by 't etengoede val ,
Dat ik een glaesje twee of drie

My f{elven uit mijn wijn-flefch bie.
Niet datik ben tot wijn heel graeg,
Maer om de fwakheit van mijn macg
Tot koeft’ring van mijn mag’re hult,
Sco lepp’ ik met verpoofing uit,
Mijn dunne biertje warmt geen borft ;
Het dientalleenlik voor den dorit.

Al ruft men hier niet ftaegh veel toe,
Men wordt goe d broot niet licht’lik moe,
Al eet men "t zelve ook dag by dag ,
Dat hebb’ik hier van alle flag ,

’t Zy bruin of wit, ofgoe b.skmr )

( Daer blijft de muffe fchimmel uit)
Met boter , verfch en van de mey ,
En kaes wel drie of vierderley.

s L B Stk R
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Vncg’cr my inalles nae,

Dat m’ hier niet daegliks kooken gae.
: Ik kiesgeen {pijs dan van fulk {1 ag,
ki | Die’k{onder toe-tel hebben mag;

J ’t Geen gaer gekooke leit in d’azijn ,
: *t Zy van den os of ’t jonge {wijn ,
{ Hetgeen ik haeft te braden weet
Of JxouL maer uit den wijn-e€k eet.
Wat m’ uit een eckjen eet, verfrifcht,
En wordt gemakKk’lik aengedifcht.
i Dat’s koft, als Boaz hadd’ter hant,
Waer med’ hy op fyn kooren-lant
Slechts mct wat broot en met gerooft,
D’ootmoed ge Ruth verzaedt en trooft,

] INoch hebb’ik {pijs , die’k warm en heet

Teer vlugt hier aen te rechten weet ,
' ’t Geenin tinne {toof-pot leit ,
Bl Die hier geduerig ftaet bereide
Met vleeich gefauft door fpecery
el | i Die ’t van verderven lang bevry’ ;
: Welk aerdig en voord- Vacrdw dan
g Mijn poten \{chotel wefen kan -
h Doc k maer alleen den dekfel op;
41 ’t Ruikt keurig , geurig, vleefchen fop,
- Dan , dunktmy, ismijn tafel rijk.

{ K | Indien datik, of mijnsgelijk,
ok Sich daer niet mede lijden kond’,
Wl | Het waer wel Urooretch ind’ en fond

Eliasdifeh is mct ontbloot,
Alshem de raven vleefch en broot
i Toebrengen daer hy eenfaem fit,
En fchept een frifiche dronck uit Crith.

fi:f Elifa {laet, opfijn manier,
45 Den grooten moes-pot haeft te vier,

_ Woaer van die groote Godts-propheet

i | Met fijn prophete-fonen, eet.

Al heeft men weinig, alsmen’toog
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Eenfaem-huys en Winter-leveis.

Heft dankbaerlik tot Godt om-hoog,

Die *t geeft en zegent, danis’t veel.

Deziel {maek gaedoch voor de keel.
Hoe dikwils wenfcht’ 1k , metgefucht:

Onlangsgeleén , in onfe vluche,

Datik, verloft uit fulk een noot ,

Hier eten moght een {tukje broot

In plaets van alle vieefch en vifch,

Die’k daegliks, aen mijn vrienden difch;

Genieten meg in overvloet!

Sou 'k nudan door een los gemoet,,

My fteets met lekkernyen voén ?

Neen: ’t kan my vry wat minder doen.
\Waer toe mijn difch foooverlaén,

Dat ik my felve fou beraén,

Entwijfflen, watvanallen my

Op 't fmaeklikit of vermacklikit zy ?

Genoegfaemheitis’t befte deel.

Wie veel begeert, ontbeerrook veel,

Ik hebb’ genoeg; Waertoedereft?

Ik wil gevoedt zijn , 'niet gemeft.

Waerom doch voor ’t gewormt’ in d’aerd

Aen’tlichaem {oo veel vets vergaert ?

Hoe lekker gaet de pier te gaft,

Daer s’aen gemefte buiken braft !

Demenich , die foo veel {pijs verdoet ,

W ordt{elfs een {pijs die wormen voedt.

©O! waer’tgemoedt hier door beroerty

En gul’ge luft wat ingefnoert !

Een beeft weet maet in {pijs en drank,

Enwil, al preft men’t metbedwank ,

Niet meer dan {ijn natuur hem raedt :

Leertnoch een red’lijk menich geen maet ¢

Geen dieris, navervolginal,

Van keel fooeng , van buik foo fmal ,
Gefchapen, alsde menfch. Dathy
Dan ook van allen masigft zy.
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14 W. SLUITERS
Gedenk, dat eengeringe dis

De moeder van gefontheit is,

Daer gulfigheit en overdaet

De voefter is van alle quaet,

Soo datfe ziel en lichaem deert ,

En doot’er meer dan’t oorlogs fweert.

Veel lekkerny befwaert de maeg,

En macekt de meniche loom en traeg ,

Soo dat hy luft noch moed en heeft

Noch naiet heerlik tracht of ftreeft.

Het {chip met ballait overlaén

Komtin’t gemeen te trager aen.

Soo ’k van twee quaden kiefen moft,

Teveel of al te weinig koft,

Ik koos, tot foberheits gebruik,

Een bolle voor een wolle buik.

Een holle buik deugt noch tot iet,

Een volle buik tot min alsniet,

Dan rot ontfteking van de luft,

Die beter dient te zijn gebluft.

Daer m’overdadig braft en flemt ,

Daer gaet de vieefch-luft ongetemt.

Hoe veel aenlokking, watgevaer

Lijdt d'onbefmette kuifcheit daer !

Maer matigheit in {pijsen drank

Houdt beft het weeld’rig vleefch in dwank.

Men vliegt veel lichter van der aerdt

Indien de buik ons niet befwaert.

Waerom de keel dan foo getergt ?

Waertoe den buik foo veel gevergt ?

Alsondertufichen’t e€l gemoet

Daer by {oo weinig wordt gevoedt.

Ik neem alfoo mijn vieeich {lechts waer,

Alsdie nietgeern’ heel vieefch en waer,
Het voorbeeldt aller matigheit

Heeft nooit op pijs veel toegeleit :

Defpijfe, dichembeftkonvoén, . Ivan.g T.34s

as,
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Ee‘nﬁ:em—brgs en Winter<leven. 1

5
Was, dat hy’s Vaders wil mogh doen.
Dat koos by voor gefoon gebraen,
Qok als hy elders was gelaén.
Het bleck wel , dathy’t noo verdroeg, Luc. 10,
Dat m’ om hem {oo te haerde floeg , 40.41.42.

En {oo veel moeit hadde om de keel,
In plaets van’t befte ziclen-deel.

1k hou doch van geen lekkertant ,
Die, meteen al teflaefich verftant;
Geen foeter imaek aen tafel heeft,
Dan die de {pijs fyn tonge geett.
Vol-op is alles toe-bereydt
Daer God met {pijs en vrolikheit Hand. 14
Fet hert vervult.  Hy zy gelooft, v.17.
Die my daer van ook niet berooft.

Mijn difch is na mijn eigen fin :
Mijn Boek-kraem heeft de plaets halfin,
Daer ftaen dan mijn gerechten by,
Slechts op "t fervet , aen d’ander zy.
En’t is met min bekommernis,
Dan, daer men ’tfilver op den dis
Sorghvuldiglik in order {chike,
En’t lange tafel-laken ftrike;
Daer foo nauwketrig wordt gelet ,

. Waer elk gerechte wordt gefet;

Daer alles eerft het oog vermaekt ,
Fer dart het eens de keel genaekt,
En juift in fijn byfond’re leén
Moet na de konit zyn voorgefnéen ?
Daer op de prijs van koft'likheit
Metalle kracht wordt toegeleit ;
Ja daer men {peurt in ieder dink,
Dat m’ ook met eerfucht eet’ en drink’,
En moeit’ hebb’, om na’t nieuw fatfoen,
Soo wel als na behoef te doen.

Ik trotf’alhier , met mijn onthael,
De keur van trotfche tatel-prael ,

ER——

M\ e W
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Metalles wat, foo dom en blint,
Der menfchen dertelheit verfint,
Ik hebb’ in alles mijn gerak ;
Ik reken’ alles tot gemak ,
En vinde, namiin wenich en luft,
By kleine rufting grootc ruft.
Mijn viertje, datik hebb’alleen,
Verwarmt my foet dom all’ mijn leén
Tk hebb’’tfoo geern’ in mijn geficht.
Dat’s meé {00 goetals een gericht.
Wat helpt g(_bracdt van tam of wilt,,
Als m’ aen den difch van koude trilt ?
Ik weet, namijn geringe ftaet,
Voor flacfiche moeilikheden raet.
Men brengt my reisop reis alhier
Geen ketel voor mijn neus op ’t vier ,
Men maekt mijn vaten allccrqc
Met eens ter week crcmalm lik klaer.
Onnodlg is’t, dat ik mijn huis
Om ’teen of taer dCL.rloop of kruifl’;
K hebb’alles by der handt foo fraei ,
Mijn branthout, kelderen {chappraei,
Mijn water, datik met een kraen
Laet uiteen rein lampetje gaen,
Daer ik mijn handen’onder waich ,
En vaerdig {poelen kan mijn glas,
Mijn toegeftopte flefch met wijn
Hoeft ftaeg niet voor de ton te Zyn,
Als daer men roemers van een oort
Met eene teuge fet overboort.
Al wat tot mijn ¢ ncricﬁmcr dien,
Dar hebb’ik in een ommefien,
Soo dat ik, met fatfoen en eer,
Hier nu kan wefen knecht en heer,
Mijn woning is beknopt en klee.
Tk hebb’er allesdicht by-een.
t Isal foo licht eens omgetait
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Eenfaem-bnys en Winter~leven,
Als iet aen meit of knecht belaft
Soo ’k nu en dan eens op moet ftaen,
Soo wafl” ik onder diesnict aen :
Mijn lijf en leden worden ftijf,
Soo’k al den dag door fitten blijf.
Mijn werk dijt daerom even wel.
Sulk opftaen is voor my als {pel.
Het ftoort veel min een goé gedache,
Dan {preken ; al waer *t noch foo fache.
Al doe ik felfs mijn deur eens op ,
Indien’er d’een of d’ander klopp’,
Daer isgeen {chaé, maer voordeel by;
Want niémant komt’er dan om my.
Geen menfch fiet na mijn huys {yn voet ; \
Dan die my felve {preken moet.
Woaer toe dan eerit door meit of knecht
My ieders boot{chap aengefegt ?
Nooit gaf ik iemiant door mijn meit ,
Maer altijt door my f{elfs, befcheidt.
Nooit voerd’ ik hier {foo groogsgebiedt ;
Dat ik aen iemant feggen liet ,
Mijn heer{chap fit noch aen deh dis,
Komt weer als’t na de maeltijt is.
Al jaegt men my van ’t tafel op,
Of dat men my van ’t bedde klopp’;
Indien ik iemant wel mag doen ,
’t Kanal het ongemack vergoén.
Is’tmoeite, dat ik ’s morgens hier
Ontiteek mijn eerfte licht en vier ?
Sulks hebb’ ik lang al felfsgedaen;
’k Liet daerom nooit mija meit op ftaen ;
Die hier foo vroeg geen werk en vindt,
Dan datfe fleclits een draetjen {pint ,
Ofmaekt, met noodeloos geboen,
Alleen fich felve wat te doen.
’t Slaept alles vry van boven neér, ‘ -
Als ik wat videg ben in de weer.
De meefteftilt’, en’t minft gigaes ;
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Is, datik#elfs mijn vier op-blaes.

Soo’k’snachtswil, dat mijn keerfe brandt ,
Ik hebb’ mijn vier-flag {eltster hant;
Daer kom ik makk’lik meé te recht,
Indien ik daer toe meit of knecht
Van’t bedd’ afriep, dathadd’geenaert,
En nauwliks waer °t de pijne waert.

Mijn hant, diefelden {ich ver-roert,
Dan als fe {lechts de penne voert,
Gevoel ten minften, datfeleeft,

En tot mijn dienft vijf vingers heeft.

Hetzy, hoe’tzy , ’k hebb’ minder moeit’,
Dan of mijn vryheit was geboeit,,

Soo datik, reis op reis weeraen ,
Mijn dienft-bodn achter aen moeft gaen ,
En fien in alle hoeken toe,
Hoe dat men ’t maek’, of wat mendoe,
Men zy van dienft-bo6n opgepait ;
Maer’tis, mijnsoordeels, meerder laft,
Dat m’altijt haer op-paflen moet;

Jet welk een man te noode doet ,
Dien ’tal te {laeffch dunkt fijn bemerk
T'e nemen op foo {lechteen werk,
Endiefyn tijt te koftlijk kent,
Dan dat’s hier toe Zy aengewendt
Ik fou by fulk een dient veel-eer
My achten knechttezyn , als heer,
En vinden, (fooik’trechtuitiegg’)
Veel meer werksin, alsuitde weg.

[k moet atleen doch doenal’t mijn ;

De reft fou flechts het hare zyn.

’k Sitt” aen mijn difch nu als een heer,
En ben aldaer van geen dink meer
Gedient, alsdatikf{elvedan
My na mijn fin beft dienen kan.

*k Hebb’ eens voor-al , om laft tontgaen,

Mijn winter-voorraet opgedaen ;
Soe
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Eenfaem-huys en Winter-leven.

Soo dat ik niemant vroeg en laet
Hoev’ uit te fenden langs de ftraet,
Om my te koopen dit en dat.
Ook woon’ ik in foo fraey een Stadt ;
Men brengt my meer te huis om niet
Alsik’er immer koopen liet. i
Wanneer mijn maeltijt is gedaen,, |
Dan moet’er 't vrolijk fingen aen ,
Soo dat de luide Pfalm-geklank
My meer verheug dan {pijs of drank.
Dan denk’ ik by my felfsalleen ;
Hoe kan natuer ook zijn te vreén
Met {ulk een kleintje na haer fin. \
En rechte wijsheit met noch min. ,
Dieal wat overtollig is,
Wel achten kan voor hindernis !
Waer toe voor my {oo veel beflag!
Al’t kooken, fmooken, al dendag!

Ik hebbe een fpijfe , dieik eet, Toan. 4.
Dieieder-een niet kent of weet. v. 32, |
Soo die my maer wel {maken kan, !

Watyraeg’ ik na’t alanderdan?
Soo’k, fonder veel geftoort te zijn,
Dus vry mag blijven by het mijn’,
Weet dat my {ulks dan in der daet
Voor eeten en voor drinken gaet.
’k Ben met mijn kleintje wel gedient ;
En komt my onverfiens een vriendt,
Ik krijg’er licht noch foo veel by,
Dat hy hy genoeg verzadigt zy ,
Goé gaften vinden licht haer deel ,
En quade gaften doch te veel.
Maer in’t gemeen, foo alsde waert,
Z.ijn ook {yn galten meeft geaert. |
Men neemt hier ’t mijn’al geern’ in dank , i
En komt hier nooit om {pijs of drank ,
Mits hier gants weinig te doen L
F 2 Met 4
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Met t gheen alleen de buik kan voén.
1k houd’ hier nooit een drink-gelag ;
Maer hael wat Dichtjens voor den dag ;
En daer en luft geen teerbroéran :
Hy krijgt’er licht het buik-wee van ,
En houdtde befte rymery
Voor lymery of mymery. ‘
Is dan ’t Gedicht wat ruim en lank,
Hy fit in eng en kort bedwank,
En overpeinft het middel vaft
Om van ’t geteem te zyn ontlaft, '
Of, toeft hy wat, hy raektdoor’t rijm
Schier heel in {laep of half in {wijm.
Hy denkt ; Isdit hiert beft onthael?
Dat komt geweldig flecht en kael.
Sulk volkje gaet daer ’t kan-lit klapt ,
Endaer m’ vitander vaetjenstapt.
Al vloeid’ een Dicht noch eensfoogladt:
Sy houden’t met het vioeyend nat.
Men krijgt daer van wat meer in 't lijf,
Dan van mijn bullen en ge{chrijf.

Dach wat ook iemant laek’ of prij{’s
Ik hou doch huis op mijnie wijs ,
En fchaff’ mijn {pijs en drank met maet,
Maer al te nood’ in overdaet.
Die geeft en opfet ‘t gheen hy heett,
Is immers waerdig dat hy leeft.
Het hert is’t beft gerecht vanal ;
Dat elk hier by my vinden fal,
Met nootdruft voor gefonde liém,
W z2et med’ ik altijt ben verfien.

Uitheemichekoft, van verre gebragt,
Kom hier niet eens in mijn gedacht,
Sendtiemant my van felfs iet meé,
Dat, alswat raers; komtuitdezee,
Ik neem’t in dank , en{maekt mijnmont 5
Maer foo °t my niemant thuis en fondt,,
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Eenfacem=buys en Winter-leven,

Ik dacht’er ’t heele jaer niet om.
Soo dat het my heel vreemt voor kom ,
Als’tvolk, datgeerne maeckt goé gier,
My vragen magh ; hoe maecktje’t hier,
Daer fulks niet wel te krijgen is ?
Alsofeen verfche Berkel-vis,
Of wat ons Godt hier geeftop’t lant,
Noch niet genoeg waer voor den tant.
Godt geefi genoegh in elke kuit ,
Daer m’eet tot voedfel , niet tot luit.
Met weinig is natuer verzaedt,
En daer ons die alleen toeraedt ,
Dat krijgt en vindt men over-al.
Men is’t na overtoll’ge mal.

't Isenkel weelde die ons {teeke,
Als by genoeg foo veel ontbreekr.
Men droomt nu’s nachts van lekkerheit ,
En’s daegs is °t op den'difch bereidt.
Men wil in ordening fien gefchikt
Al wat m’ op 't lant en Zee verftrikt.
De luft, nooit van ver{oeking vry ,
Wordt aengehitft door lekkerni;.
Met moeite leert men overdaet ,
Die beter ons t'ontleeren ftaet.

O menich , leer,’t geen een Chriften voegt.

Met weinig wel te Zijn vernoegt.
Isiemantal wat rijk van goet,
Diedenke, dat men leven moet
Niet na fijn welluft, maer nareén.
Dieal te veel heeft, fend’iet heen
Na’t volkje dat geen munt of kruis ,
Noch broot noch boter heeft in huis.

Die, altijdt met wat nieuws vermaekt ,
Schier felfs niet weeten , wat haer fmaekt ,
Z.ijn doch met al haer lekkerny
Niet half foo wel te vreén, alswy.
Hetvolkje, datvoort koopi en {noept

3
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Wat langs de ftraet de roeper roept ,
Env qcrd;g is metd’hoogfte bodt ,
Blijftaltijc op wat nieuws ver{ot.
’t Is met verwend’ring aen te fien,
Hoef’, inde Steén, ter merkte vlién.
Dan dingt endringt’er, d’een voor d’aér ,
Als of men uitgehongert waer.
Mijn eet-luit ftrekt en trektalleen
Nakoft endrank , die Godt verleen’.
Ikhoev’ de vifch-of vleefch merkt niet ,
Soo’k mijn gewoone difch geniet.
Alwaer’t veel {lechter en veel min,
Soo fie ’K’er doch eenzegen in.
Men leeft niet {lechts ln, broot en {pijs, Matth.4.
Maer, opeenongemeene wijs v, 4.
By alle woordt uit rGodes mont :
I-iet welck ons kracht en leven gont.
Hoae falig is hy die dit weet !
Ik leev’hier niet, opdatikeet’,
Maer eet’ hier flechts op dat ik leev’ 3
En’t vleefch fijn noodig voedfel geev’:
Want {pijs en drank houdt hier bcneen
Der menichen lijf en ziel by-een.
Daer toe zy 't voedfel dan gebruikt ;
Tot dat men deef”on{” oogen luikt ,
En d’ed’le ziel verhuifen 'raet 2 2.Cor.5.1.
Daer seeuwig haer by Godt verzaedt, FP[16.11,
Enect en drinkt, ftacg even frifch , Luc.22. 30.
Involle welluft, aenfijndifch; Pfal. 36.
Daer al des werelts lekkerny . verf. 9.
Is enkel fnot en vuilnis by.
O trefflijk onweerdeerlijk mael, Openb. 19.
In ’shemels hoog verheven fael ! verf.7.9.
Wie hoopheeft, dathy eensaldaer
Aenfitten fal met Chriftus {chaer. Mart.3.11.
En met fijn nieuwe vreugde wijn Matrth. 26.
Soo heuglik fal befchonken zijn verf. zg.v
an
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Eenfaem-huys en Wi‘nter-/efvefi

Van fijn nooit toegefloten hant ,

Wat leit die hier een lekkertant,

En maekt, uit weeld en dertelheit,

In d’aerdfche koft veel onderfcheidt ?
Door dit bedenken vind’ ik nooit

Een difch foo fober of berooit

Ofkeer’er, namijn Meefters wet,

Het geen’er my wordt voorgefet.

Segt, wie my ooit ter tafel noodt,

Daer ik met boter en grof broot ,

Of met een eitje verfch gefodn ,

Of diergelijk my aengebodn,

Niet al foo wel te vredenzy »

Als offer was van alles by ?

Ik kan by fcherp-bier , alsby wijn,

Indien’cte paskomt, vrolijkZijn,

En rijklik teeren als cen Graef.

k ben doch van mijn buik geen flaef,

Hoe fou dan nu mijn cige dis,

Waer op veel meer dan nootdruft 1s,

My niet vernoegen ? Eer dunkt my,

Datalles noch te Heerlijk Zy »

Dan datter iet ontbreken {ou,

Soo lang ik fulk een tafel hou’.

En waerlik hebb’ ik overvloet,

W aar voor ik Godt fteeds danken moet.
O ydelheit! 6quaed gebruik,

Dat menigmael om eene buik

Die fooganich licht kan zijn gevoedt,

Het heele huis vol werkszijn moet !

O ydelheit ! 6 quaed gebruik,

Dat meenigmael om eene buik,

Die ’t al weér draegt nad’ heim’likheit ,

De konft met koft om win-prijs pleit!

Qydelheit! 6 quaed gebruik!

Dat menigmael om eene buik,

Van fulk een korte levenshoop,

F4
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524 W. SLUITERS

i * Een huis vol volks den aém af loop’

(i Hier wordt niet veel in huisgedaen ,

g Voor {pijsen buik, die’tfaem vergaen, x.Cor. 6,
i En noch veel minder werksgemaekt v, 13.
1 12 Voor’t geen alleen het ooge raekt.

Waer toe’tgewaich, geplaich, geplaer?

il Woaertoeal’t boenen, voor alsnaer?

I { Al’t vagen, ragen, al’t gewrijf,

4 Dat geen dink ongeplaegt en blijf?

i Al ’t{chrobben, tobben, fonderendt,

il En alles van fijn plaets gewendt ,

i1 En dit foo dag by dag weér aen,

Soo dat het nimmer isgedaen ;
Het hoeft foo net nietdat het kraekt.

1. Hct hoeft foo rein niet, dathet blaekt.
1 Een ftofje maekt ons niet vervaert.
! Wy zijn doch felve ftof en aerd.
1 oo m’” hier of daer wat {pin-rag fiet.
ik Het hangt ons in de mont nog niet.
! i Men bruikt het hierals fachte zy ,
| Indien men in de vinger fny’.

e | Het is daer toe te wonder goet :

ik | Her ftilten ftolt terftont het bloet.

R | De Spinne-kopp’ heeft doch den lof, Spr. 30.
g | Dat s'ook is in een Koninks Hof. v.28,

b | S’isfelfs’s Koninks difch niet wijdt ,

R | Al fchuilt s’er achter fchoon tapijt.

TRy De vloeren zijn alhier doorgaens

i | Doch niet op fijn Italiaens ,

i Die’t minfte vlekje {meert en deert.
11 ’t Is hier {lechts befem-fchoon gekeett.

TR ’k Hou niet van lién, die, altekuis,

s |§5d Een afgodt maken van hacr huis ;
Soo dat m'er, alsin theyhgdom, Exod. 3. 5.
T Met uitgetogen {choenen kom. Iof.5.15.
b | Noch in gebraek , nochin gebrek,

Blijft Sinlikheit in haer beftek :
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Eenfaem-buys en Winter-leven,

Soo dat ik middelmaet bewaer ,
Niet al te morfig noch te klaer-.

’t Ishier bewaert voor Y en Fy !

En dat isal genoeg voor my ,

En elk die niet te nauw en fiet.

Het blinkt’er noch en ftinkt’er niet.

Datiemant fich hier ftoor’ of ftoot’
Aen nettigheit, heeftnugeen noot.
Het is myn bueren {lechts gelijk ;

En, {oo men’tdeur en deur bekijk’,
Sy mogen met my over wegh.
Op pracht en valt'er geen gefegh.

De meit komt daegs een halfuir hier ?
Envoortsenifler geeg gefwier
Van eenig huis-of keuken-werk.

De ftilheit is myn oogemerk :
Die hebb’ ik hier in defe ftaet.

Ik hoor geen praetjens van de ftraet.
Watd’een of d’aér al doet of feit
Daer my niet aengelegen leit.
Watraekt my ieder beus’Jery ?

Ik hou mijn huiste geerne vry

Van yd’le ftraet-en meule maer

Die weinig nut is, of niet waer,
Klap-woorden, die ’kniet bemin’,
En draegt men hier noch uit noch in,
Waer menig huisdaer van ook vry.
Het bragt meer ruft en vrede by.

Ik minn’, de welvaert van het lant,
Maer hunker na geen poft-courant :
*k Hoor liever *t gheen dat oudt en wis ,
Dan nieu en heel onfeker , is.
*k Hoor ’t quade voor fija tijt foonod ;
Endikwils volgt de kreup’le boo
Opgoede tijding achter-aen ,
Enfegtons, hoe’t’erzygedaen.

Mijn yryheit ismyn ma;ht en recht.
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26 V. SEUILTERS

Tk hoev’ geen dienft van meit of knecht ;
Woaer in ik my gelukk’ger acht,

Dan een die fteeds wordt epgewachs
Van foo veel dienaers om fijn dis,
Dat elk om’t feerft gedienttig is.

Hy fchijnt gelukkigh voor delién,
Die {oo veel booden magh gebién.
Maer diefe niet van doen en heeit,
Seg, of hy nietgerufterleeft?

Een Prins heeft noodigals den dag
Veel dienaers van vericheide {lag ;
Maer diefe niet behoeft, dunktmy,
Dat wel te recht een Konink zy.

Niet daer ik foo by groeien bloei s
Als dat ik my met mijne moei.

En , namijn eigen keurenwil
My felfs vermaken kan in’t {till’

Die fich af-fondert van 't gewoel , Spr. 18
Heeft iet begeerlijks tot fijn doel ; wers. 1.
Hy mengt fig in een wijs bedrijf ;

Dat eeuwen lank beftendig blijf ,

Ditfoek’ en jaeg’ ik, vroegen {pa,

Na mijn geringe kracht ook na,

Geloof my’k hebb’ geen ander wit

In al mijn eenfaembheit, dan dit.

Soo’k ben vermoeit , ik fing’ of dicht’

Het welk te faem vermaekt en ftiche.

Ik maek heel weinig werks van vreugt,

Die nieten fticht, maer {lechts verheugt.

Vreugt fonder ftichting geeft het hert, Spr. 14.
Ook midden in het lagchen , {mert. v. 13

Nooit ben ik minder eenfaem, dan
Wanneer ik eenfaem wefen kan.

De ziel heeft dan haer onderhoudt ,
Waer meé s'op ’t allerlieflikit kout.
Kan fulk eenzyn gefegtalleen,

Dic al den dag- rondom fich heen
Heeft
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Eenfaem-huys en Winter-leven. 27

Heeft foo veel wijfe mannen ftaen,
Waer med’ hy mag te rade gaen,
En op’nen hun verborgen {chat
Verfpreidt op elk gelettert bladt ?
Hvuvys-RusTE LusT MY altijt WELL;
Soo dit gefelfchap my verfell’.
Hoe{eer ik my na ftilheit fett’ ,
Noch word ik al te veel belet :
Sooverr’is’t, datmy’tftillezyn
Sou ftrekken tot verdriet en pijm.
Hoelang ik ’t huis dus eenfaem zy
’t Is maer een kort vermaek voor my.
T'rekt van mijn leven eens den tijt ,
Die’k in mijnampt, daer buiten {lijt*,
Enbinnen, tegendanken wil,
Met iemant , die my ophoudt, {pill’,
Wat{chiet’er dan , nauw vermoén ,
Veel over tot mijn vry verdoen ?
Wanneer ik dan een Winter-dag
T'ot mijn believen hebben mag,
Hoe onverdrietig , jahoe {oet
Moet die dan zZyn voor mijn gemoet !
Het is een ongelukkig man,
Die by fich felfs niet woonen kan ;
Die voor fich felve vreeft en {chrikt ;
En nooit fijn geeft alleen verquikt ,
Maer al {yn vreugt moet in ’c gedruis ,
Der werelt foeken buitens huis.
Ik weet geneugt , in dees mijn ftaet,
Die’k niet kan halen van de ftraet.
Metboceken, en goed {chrijf-gerak ,
Verluft ik my op myn gemak.
Ik hebb’ aldus veel min gebrek
Dan een die gelt vergaert als drek ,
Het welk der werelt is en blijft.
Hoe wel men foo veel lof toe fchrijft.
Een vroom, een vryen bly gemoet,
Rt (f
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an W, SLUITERS

Dat ismyn {chat, myn gelt en goet,
Waer med’ ik , als ik pover fchijn;
Soo ryk als’t water diep kan zyn.
*k Hebb’ dus meer vreugt, dan die {fyn tyt
In ongeftuimig tap-huis {lyt ,
Al waer men, metden bekin’tnat,
Geen drooge blijdfchap kent noch vat ;
Daer blyde dolheit van een uer

Eindt in berouw te lang van duer. Spr. 14.
’k Benijd’ ook niemants eer en ftact v. 13.

Die in het graf niet met hem gaet: Pfal, 49.

Ik ben op d’hoogfte punt van eer, v. 18.

Indienik maer, gelykeenheer,
Mag heerfchen over fnoode luft,
En al wat d’ed’le ziel ontruft;
Soo’k moedig onder voet magtreén
Den trots van ’s werelts ydelheén,
En, verr’ van’t wereltich eer en ftaet,
My hier in’t mijn vernoegen laet.

1k laet een ander fijn gevoel.
En kies de ftilheit voor ’t gewoel,
>t Ghewete blijft dus beft in vre€.
Hoe vrijer dan, hoe blijer mee.
Yk kan, hierin mijn element,
Al iffer {choon geen menich ontrent,
Noch fmook tabak , noch wijn of bier,
Wel luftig zijn op mijn manier ;
Het welk noch my nochand’ren deert,
En daer geen geltin wordt verteert,
Soo’k anders geen verdriet en hadt,
Als °cgeen ik uit myn ftilheit vatt’,
Tk fou maer weinig zyn ontitel.
Alwat my meeft ontruften quelt,
Dat komt van buiten in mijn huis.
En dan ist noch myn meefte kruis,
Dat {ulks my foo belet in’tgoé »
Het welk ik hier in ftilheit doe,
2i¢t u Fa

0/
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Eenfaem=-huis en Winter=leven. 29

En dat myn werk met minder vreugt
Ook (.;cht te minder vrucht en deugt.

Doch °t eigen onbevroegt gcwlll ) 1. Per.3.16.
Dat van niet quaets bew uft en is, Handl. 24.
( Dewijl myn eenig oogmerk verf- 16.

Godtseeren ‘hchtmg van fyn Kerk
Inallesis) fegt dan in’t {till’
Iotbodt, HEER,SUSLUSTMY U’ WILL’;

Men fie, inallerhande quaet ; Amos. 3. 6.
Op Godts bepaelde wil en raet, 1. Pet. 4.19.
Die’t eind’likal ten beften keer , Rom.8.28.
Soo dat ons geen verdriet en deert. 7.38.39:

Dan ga ik in myn plicht weer voort ,
‘Schoon niet foo wakker als ’t behoort.
Ik denk’; al lijd’ ik wat verdriet ,

War niet en fuert, dat{oet ook niet.
Alisall’ ongeva lgccn vreugt ,

Men maekt wel van de noot een deugt,
Een Chriften, wathyimrerly’,

Kan droevig zijn, dochaltijtbly: 2, Cor. 6.
Indiende wcrclt hem eens {toot, verf. 10,
Hy moet de werelt zijn als doot, Col. 3. ver[ 3,

Dcwul met Chriftus in fijn Godt,
Verborgen is fijns levens lot.
Wil’t hert dan noch nietzijn te vreén
Ik fing’er al ml]n beft door heen ,
Het luft my dan, of’tluft my niet,
Met d’een of d’ander Pfalm of Liedt , Eph. s.verf.
Diefoo verr’ komt, dathy fyn hert, 19.
Met al fijn ingekropte {mert,
W aer door’t fich voeld’ alsin de klem 5
Al fingend’, en metluider ftem,
Voor d’herte-kenner draegt en klaegt ;
Vindtal fijn quelling {chier verjaegt ,
Soo dat hem dunkt, hem fal voortaen
Geen zee van ramp te hooge gaen.
Gefangen fpel, “dat zielen trekt b
ad I

T ST BT
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30 W. SLUITERS

Dat felfs propheete-geeften wekt, 1.8am.10.5.
En vaerdig maekt hun traeg gemoet, 2. Koz.3.15.
Is doch voor my te wonder {oet
Mijn hert moet berften , foo’t fomtijts
In foo veel moeilikheitsen ftrijdts,
Sich felfs niet door gefang uit goot. P[62.9.
Men fingt fyn {elfte vyant doot.
Soe’k door geen Sang kon zyn verheugt ,
Ik hadd’ op aerden weinig vreugt;
Maer waer ik ben, of waer ik kom,
Verfelfchapt my die vreugtal-om,
Doch allermeeft hier in mijn huis
Soo vry van’t woelig aerdich gedruis,
Alwaer ik {chroomloos, dag by dag,
Mijn ftem vry uit verheffen mag ,
Vermits t een dwaes, die haet en {maedt,
Hier niet kan hooren op de ftraet.
Soo doe men hier het geen hier-na,
Door tvreugdenrijk Halleluja Openb. 19.w.1. Ore.
In eeuwigheitfal zyn het werk
Van Chriftus uitverkoren Kerk.
Dit’s vreugt , die’t hert nieuw leven geeft,
En die de Werelt niet en heeft.
Het meefte volk weet hier niet van,
Dat nooit {chier {maek’lik fingen kan ,
Dan vol en dol door bier of wijn.
Maer ik moet nuchter vrolijk zijn.
’k Hebb’ heele ftapels hier in’t {till’,
Van alle Sang-ftof tot mijn will’.
Soo’k Davids harp dan recht mag flaen,  1.8am. 16.
Moet haeft de boofe quael-geeft gaen. v, 23
Hoe voelt men fich van heil omringt,
Als’t hert fich uitten treuren fingt !
Woaer trooft en vreugtin Godt kan zijn,
Wordtalle quelling medicijn.
Mijn werk gaet vaft tot d’avond heen:
Dan ga’k befockendeesof geen’, b
1<
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Eenfaem huys en Winter<leves.,

Die na mijn kom{t wel{felfs verlangt ,

En my met {ulk een luft ontfangt,

Dat door het vriendelijk gelaet

Mijn hert in ’t lijf my open gaet.

’k Bewysdan, hoeik daer ook foet

En openhertig wefen moet,

En geernezyn mag bydelién;

Soo darfe by de kaers wel fien,

Dat al mijn {tilt’ en eenfaemheit

Niet {pruit uit fuer en ftuer beleit :

Want fchoon ik veeltyts eenfaem ben,

Men fiet ook hoe ’k gemeenfaem ben,

Enaen hetvolk, waer by ik woon,

My nimmer-meer on-minn’lijk toon’.

Alis {oo veel gefel{chap juift

Alhier niet fteeds by my gehuift,

Behoev’ ik daerom met verdriet

In eenfaembeit te zijn ¢ Gantfch niet.

Ik hebb’ gefelfchap over hoop,

Ook fonder dat ik verre loop,

Hier by myn volk oo mcmoqu

Als ik’er ooit na tracht of tael’

Dat weet my mijn befoeking dank

En’k fie de ryge noch foo lank,

Dat ik bekommert benom tyt,

Hoe’’k noch eens komen fal foo wydt,
De winter-dagen zyn heel kort

Soo dat nu’s daegs niet veel en wordt

Van myn befoeken hier en daer,

Tenzy ' het by de kranken waer,

Of daer de fack geen uitftel lijdt.

Maer *savonds is’t de rechte tydt.

T\Tyn volkje, dathier woontop’tiant,

Is’s daegs wel hier of daer van kant,,

Maer’s avonds vind’ ik groot en kleen

Inieder huis-gefin by-cen.

Dan ruft elk met gemak by ’t vier’,
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g2 W. SLUITERS

Soo dat hy mijn gefelfchap vier’,

En vryer by my fitten mag,

Dan in fyn arbeit op den dag.

Sk Neem dic gelegentheit dan waer s

Enga, metluft, dan hier dan daer.
Woanneer ik dit befoek dan doe,

Men ruft my geen lanteerne toe ,

Soo groot en {waer , dat {chier daerom

De meit haer gantiche lichaem kromm’ ;

Of d’arm moet fetren in haer zy,

Eer dat s* haer door de {fwaert’ ontgly’,

En dan weer hebb’ van doen een uer 4

Eer dat s’ haer blanke bodem fchuer’,

Tk ben al meeft gewent te gaen

By ’t blinken van delichte Maen,

Soo haeft die maer van ’s hemels trans

Verf¢hijnt met d’allereerfte glans,

En lijd’ alsdan , om praeht of ftaet,

Geen ander licht voor my op {traet.

’k Onfteek geen keers voor Son of Maen 5

Soo *k by haer licht kan fien en gaen.

Of {chijnt aen’t hemels hoog gewelf

Geen held’re Maen , {oo vatt’ ik felf

Mijn kleine dieve-luchtje ras,

Met eene keers, en een gelas,

En ben daer van heel wel geleidt,

Vermits al ’t licht fich voorwaerts {preit ,

En trekt fich tfaem , recht voor mijntreény

Niet achter of rontom my heen.

Al wat door weinig wel gefchiedt,

Hoeft fonder noot door meerder niet.

Ja’k ben daer vangedient veel meer,,

En ftappe daer mee voort veel eer,

Dan of mijn gank moeft na den tredt

Der luchte-dragers zijn gefet.

Men heeft doch hier voor knecht of meit

Geen voor- of achter-huis bereid 5

Waer
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Eenfaem-huys en Winter-deven

Waer in men haer foo lang doe gaen,
Tot dat haer heerfchap op fal ftaen.
En dat men haer te faem met my
Sou fetten in die felve ry,
Dat hadd’geen val; en’t huisgefin,
Datik befoek, foudante min
My openen haer vreugt of {mert,
Of watter meeft leidt op haer hert.
Men is doch weérzijds geern’als dan
Soo openhertig als men kan.

Waer foud’ 1k ooit verfelfchapt zyn
Soo foet en wel als by de myn’ ?
Die raekt ons nu te meer aen’t hert,
Om dat wy, metverdrieten{mert,
Zijn van malkaér verftrooit geweeft ;
Doe’t noch verquikken kon myn geeft ;
Indien ik d’allerminfte maer
Van ditgefel{chap wierd gewaer
Doe’knuen dan, uit liefdens drift
Mpyn volk befocht met briefen {chrift
Jadoewy weerzijdskermden; Ach!
Die eensbeleven mogh dien dagh.
Dat wy malkander hier ter fteé
Weérfagen in goé ruft en vree!

Is’tvreemt, datditgefelichap my
Dus aengenaem en heuglijk zy ?
Ik fie, Datonder haer elk-een
My ongevein{d’lik minn’ en meen’,
Gelijk alsik met herten fin,
Qok haer al famen meen’ en minn’.

Schoon’t origeacht {chijn of gering
Aen een verwaende Stedeling ,
Die’tal na ftaet en baet weerdeert ,
En met{yn minder no6 verkeert,
Javraegt, wateer, ofleer, ofnut
Voor my isin een leemen hut,
By volk niet van deurtrapt v?'ﬂ::mt )

. )
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24 W. SLUITERS

Maer in haer eenvoudt op het lant;
Sno acht’ ik ’t nochtans als wat groots ,
Fn hou my hier meer buiten fchoots
Vanjaloufy en vinn’ge Nijdt,

Soo datfe my {oo licht niet bijt’,

Maer flechts van elders, envanverr’,
Haer fchen-bek tegen my opfperr’:

’t Is ook niet fonder nut of leer,
Soo’k hier dus met myn volk verkeer’:
Haer ommegank leert my myn plicht ,
En {y zyn weér door my gefticht.

Als ik met dit gefelfchap praet,
Weet, dat my {ulksaen’t hertegaet,
Veel meer dan daer men , nadekonft,
Met hooge woorden , fonder jonit,
My op fijn grootich feefteert en eert,
En honig om de lippen {meert.

Wat uit het herte komt van daen,
Moet immers meeft ter herten gaen.

Ja’k breng wel uit de {lechtfte kluis
De meefte vrucht en vreugt weér Chuis
Mits, fonder ftoot, detyt daer meer
Met ftichtelyk gepract pafieer’.

Sy willen liefft zyn onderrecht

Die dus eenvoudig zyn en flecht.

De trooft heeft op haerziel meer vat.

Sy roemen van geen aerdiche {chat,

Noch van haer ftaet, ofgeltengoet,

Maer zyn verneért door arremoed ,

Waer door ik haer en mijn geluk

In haerr’ en myneziele druk’,

En leert te faemen haer enmy,

Hoe’s menfchen rijkdom niet en zy

Gelegen in veel tijd’lijk goet

Maer in een welgeftelt gemoet ;

En, dathyrijkis, die, vernoegt,

Sichna fyn armoed’ heeftgevoegt. o
er
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Eenfaem-huys en Winter-leven

Maer iffer ergens een wat meer
Verhoogt door 11}I\dom of door eer ,
Daer ipud\t m’ al veel van gelt en winit,
Ofwaer’t win {uchtig hert op pinit.
Helaes! ’k vergeet my felfs daer wel
Door veel onvruchtbaar aerdfch gerel ;
Soo dat ik namaels in mijn geelt
Gedenk ; hoeben ik daer geweelt,

En hebb’ on-nut mijn tijt verpraet
Met’tgheen dat my niet aen en gaet!
Men is beft in een arme hut

Voor’s werels yddhunhc {chut;
Het goé gheweten houdt daer hy
Sich bel tv n’t pijnlijk wroegen vry
Al wordt my daer dan op mijn hant
Geen groote roemer wijn g plmt,
Haer ILLH en luft ot my n 't mijn’
Verheugt’er my veel meer dan wijn.
Wie uit een goedertieren aert,

My flechtse en ftoel zet by fijn haert,
Alis’t gefeet van ftroo oftien,
Behoeft my umcu niet te bién.

Noch hebb’ ik vrienden hier rontomn,

By welk’ ik ben heel wellekom :

Soo my detijc hier viel telank,

Ik nam tot haer we 1 meer ml]n O'mk

*k [{eel ondank, foo’k dus lange drael ;
En hier foo vaft blyfals een picl

Soo dat men my by -wijlen vraegt,

Of my haer vrie ndfchap niet bmncgt 3
Om dat ik 8’ in foo lang een tijt

Niet eens hebb” met mijn kom{t verblijdr.

’k Weet [oo’t gefelichap laet en vroeg,
Hadd’ ik daer toe flechts tijt genoeg,.
Wantgeen dink | kom * ik meer te kart
Alm]t waer aen ’t my immer {chort.
Steeds blijft’er 1;0(_11 ict ongedaen ,

2
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L 16 w. SLUITEKS

W Al vang ik dag by dag weer aen.
| Veel fticht'lijks hadd’ ik noch wel voor ;

At Maer raek’er , namijn wenfch, nietdoor;
1 | Hoewel ik fomtijts al wat winn’,

fk fteek’er noch ten halstoe in.
‘ My komt dan geen dink vreemder voor #
i Als dat ik fomtijts feggen hoor ;
Jawel! hoelank moet udetijt
8 | Daer vallen , daer g’alleenezijt!
(g >t Is fteeds by elk het out gefank ;
k { Wat valtu nu de tijt wel lank !
Daer ik veel meer my felve quell’,
Datalfins my de tijt verinell’.
Miin tijt die valt my, laeten vroeg,
i Noch veel te kort , nooit lank genoeg
il % Isoffe my te poft ontrijdt.
. 1k hebb’ alhier meer werk dan tijt.
1 Indien dan numijn ftactu deer’,
1 Beklaeg mijn tijt-verlies veel-eer;
i A Vermits mijn hertna tijt-winft helt
t Gelijk de vrekkaerd na veel gelt.
' Mag in geen dingen gierigzyn;
L Tk fpaer voor vrienden broot noch wijn:
\ Maer wat de Tijt raekt; ik beken,
, Dat ik daer mee recht gierig ben.
LB Ik hebb’ het gelt niet over-hoop,
{1 Maer , wafler tijt voor gelt te koop »
o | Tk gaf daer voor het befte gout;
e b | Dat iemant in {yn {paer-pot hout.
11 Daerisgeen fchat , na-by of wijdt,
il | Te {chatten tegen d’ed’le Tjt.
Wie defe fchat verquiften gaet,
(id ©Of fich foo licht ontftelen laet,
i En krijgt hem met geen moeite Weer y
1 Alswel verlooren gelt of eer.
M | O menfchen kint; weerdeer den tijt?
p 2 Zy watge doct, gy raekt hem quiit.

-
-
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Eenjkem-bm‘s en Winter=leven.

Hy gaet foo wel met boertery ,

Als mer gewichtig werk voor-by.
Doet alles met een wakk’re hant,

Mits geen gebruik van kloek verftant,,

Pred. 9.

7. 1Q.

Noch werk, noch wijsheitnoch beraedt

In’tgrafis, daergyhenen gaet.
Wie tijt wil achten als iet groots,
Befief” , als hy{’ in d’uir des doots,
Wanneer shem isgeheel ontvlucht,
Sal deerlik na-fien metgefucht.
O! konden doch foo wel delién
Haer kort’ aenftaendetijt befien,
Als wel die nu verftreken is,
Wat {chrik, watal bekommernis
Sou zyn in ’t binnenft haers gemoets
Om s’aen te leggen tot iet goets !
Maer , eer men dit te weten kom ,
Men isverfleten ; d’uirisom
De Doot legt menig’in dekift,
Eer dat hy van wel leven wift.
Het is een wijs voorfichtig man,
Dietijt en wijfe kennenkan ;
Die tijt vergaert en wel bewaert ,
Als’t befte dat hy vindt op daerd,
Soo dat hy voor geen koninkskroon
Syn tijt verruilde, al kond’ hy {choon.
Flk uirken zy al fneeg betrapt,

Pred. 3.

"'JC'T_J{: g

Eer ’t fonder vrugcht ter vlucht ont{napt.

Men neem’ een ieder dag foo waer,
Alsof ‘tonf{” heele leyen waer.
Men kamp’ met {fnelheit van de tijt,

Door °t fnel gebruik der fel’ve , om ftrijde.

Dien’t volk onnut veel tijts ontrooft,
Verlieft meer als hy wel geloott.

"k Ben blyde, dat de Winter my
Van menig tijt-diefnu be vry’.

Het Steé-volk wil nu niet van fteé,

3
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! 28 W. SLUITERS

Begreeft voor buien, koud’, enfnee:

8 Het weet op ’tlant nu geen plaifier ,
<5 " . ¢ &

En denkt wel dat nu niemant hier
i Kan leven, dan metgrootverdriet.

Sy feggen ; ’tiffer’sSomersiet:
Maer wieis’t, die by winter-dag
| Op fulke plaetfen harden mag?
i Daer ik my felve vaft verbly’,

| Die hier nu fitten mag {oo vry ,

(i | Op dat ik dag by dag ver-richt’
i3 Al wat my felfs en and'ren ftichr
it Of ’t buiten mottigis, ofkout,
1k hebbe hier droog en luchtighout,
Dat fraei gefchelt is en geklooft.
! Qok {chijnt de veen-fon my voor 't hooft.
1 Waerom ik ’tin de Winter hier
1§ Wel harden kan op myn manier.

Detijt verleent my nu meerjontt.

i Daer wordt niet half foo veel gebonft 5
s | | Alsin de Somer, voor myndeur,
f W aer door de dag krijgt fcheur op icheus.
| W at is een winter-dagje foet
Voor een die fich voor luiheit hoedt !
Y| Die meer in ftilheit fich verblijde ,

' Dan een die fulk een dierb’re tijt.
Op ’t glad-bevrofenys of fnee ,
1 Verjaegt met paerd en narre-flee.

|l Doe k eens een uitvlugt nade Steén,
i ’t Gefchiedtal om gewichtge reén.
fil ’t Isfomtijts om myn nacfte bloet,

" Dat my daer by fich hebben moet.
1} Wiekan fig dat geheelontflzen?
Het bloet dat kruipt daer 't niet kan gaen.
Maer {oo *k nu in een Stadt eenstoct,
y Het is uit noot , of groot behoef,
Om dat het dan aldaer voor my
Soo druk is met de drukkery.

-

Ik
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Eenfaem-buys en Wimter-leven.

Ik ben niet finlijk in myn huis,

Maer hebb’ myn werk graeg neten pluis, .

Dat voor elks oogen komen moet,

En blijftals’tis, ’tzy quaet of goet.

De drukkers proef heeft vaek een fout,

Die niemant licht bemerkt of {chouwt ,

Dan felfs de maker van ’t gefchrift ,

Diealles op het nauwite fift,

Of vindt iet onfat{oenlijks uit,

Dat door geen tekens wordt beduidt ;

W aerom hy {elfs daer by Zyn moet.

Als’t lefte bladt ten einde fpoedt,

Moet fomtijts daer ict by of af

Dat nooit een vreemde nam of gaf.

Indien’er haeft is by myn werk,

Soo moet de drukke drukker fterk

Geport enaengedrevenzyn ;

Of ander werk gaet voor het myn’.

Dan moet ik tot de bindersgaen ,

FEn felve met haeroverflaen,

Hoe beft myn werk gebondenzy

Of hoe veel dat men eifch van my

Voor hoorn’ of {lechte fchapen bandt.

'k Maek met haer klaer den achter{tant.
Om fulk een diergelijk ver-eifch

Ts’t dat ik na de Steden reif”:

Geloof my, vrienden, dat ik daer

Om ander reén niet henen vaer’

Het Stadfch bedrijf geeft my geen vreugt

Maer wan-luft en veel ongeneugt ;

Waer van foo klaer gelijk de dag ,

Myn BuirTEN-LEVEN tuigen mag,

Het welk ik ongevein{’delik fchreef,

Sooals myn geeft my daer toedreef ,

Voor-al niet andersals ikt meen.

Daer gaet het lant my voor de Steén.

Wietijt weerdeert, en dichten {chrijft,

G4
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40 W. SLUITERS
Heeft nooit meer vreugt , danals hy blyft
Gant{chafgefondert, by {yn werk,
En in {yn felfs bepaelde perk.
Ik waer wel mal , {00’k om plaifier,
Ging in de Winter-tijt van hier,
Daer felfsgeen foete Somer-dag
My licht’lik toe bewegen mag.
’k Weet met mijn gelt wel beter keer ,
E.n met mijn koft’le tijt noch meer,
Dan dat ik die met reifen quift,
Als of ik daer geen weg meé wift.
’k Hebb’ meer vermaeks te huisalleen
Dan’k weet te halen in de Steén ,
Daer nooit voor my iet is bereidt
Dan moejelijke befigheit.
*k Onfiemy, datm’er ftaeg weéraen
My ledig langs de ftraet fiegaen,
En niet begrijp’ wat ik daer doe,
Soo dat m’er’t een of 't aér vermoé,
Dat nooit mijn hert eens hadd’ gedach.
"k Slythier den winter {oet en facht ;
Endenkal dag by dag weéraen ;
Wat wil hy haeftten einde gaen |
Niet ongerijmder, danbejag
Om ’tkorten van de winter-dag,
Die’savonds vroeg en ’s morgens laeg
‘Te veel met {lapen henen gaet,
En tuflchen bedd’ en dekens blijft ,
Hoe feer men ook fich felye drijft.
Profijt’ge befigheit en viyt
Verkort op *tallerbeft den tyt.
W aer iemant duifent vreugden foek ,
Mijn vreugt is in deef” achter-hoek.
Soo ’k als een aflche-puifter fat ,
Pnanders niet te doen en hadt,
Als {lechts mijn {fchenen wat te braén 4
Men mogh dit leven my ontraén. "

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.
4C17[2]




Eenfaem-buys en Winter-levans 41

Ik ben gant{ch niet van fulk een aert
Dat ik in ’t hoekje van den haert,
W at lang {ou fitten fonder werk ,
Of eenig loff'lyk oogemerk.
Ik houde niet van fulke lién ,
Die flechts in’t vier wat mann’kensf{ien ,
En’t mym’rig hooft vol fotheit broén,
Niet wetend watfe fullen doen.
’k Hebb foo veel werkshier over-hoop,
Dat altyt my de tyt ontloop’.
>k Hoor na geen klokke die der flaet ,
Eer datfe’s middaegs bom-bam gaet,
Soodatik denk; Wel! hoeis’thier!
’t Gebraedtis noch niet eens by ’t vier 5
En’tisfoo laet? De klok dieliegt,
Of’t is dat my de tyt bedriegt.
Soo gaet het na de noen-tyt weer.
Ik denk vaek ; Is het donker weér;
Of komt den avond al weer aen ¢
Daer noch {oo weinig isgedaen !
°t Is tyt dat ik mijn keers ontfteek.
Soo gaetelkuire, dag, enweek.
Nuoordeelteens, na’tgeengy fiet,
Of my detyt verveel’, of nier;
En of ’t foo groot een wonder {chijn’,
Dat ik {oo lang alleen kan zyn.
Ik houde tyt in waerd’ en eer,
Maer ik verdrijv’fe nimmermeer.
Ga’k hier en daer by-wijlen heen, “
’t Is om geen tijt-verdrijf; oneen:
Maer tis, om dat beroep entijt
My dan niet langer ’t huisen lydt.
Indien ik d’eenof d’aér befoek,
* Isniet, omdatik, in mijn hoek,
Hier achter niet , niet meer raet en weet
Waer in mijn tijt fal zyn befteedt;
Maer dat hier door mijnfchuld’ge plicht  Rom.x3.v.8.
S . T G s Van @

PTG S T A ﬁ&-"ﬁ‘\

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag.

4C17[2]




42 W. SLUITERS

Van liefd’ en trouw’ ook zy verricht.
Die ubefoekt om andersniet,
Dan dat hem eigen haert verdriet,
s En {elfs de tijt hem valt te lank,
{Ha Verdient van uw heel weinig dank.
e Al komt hy dan al menig-werf,
i Gy zytalleen {yn noot-bederf.
g De reden zyn daa veel te {lecht
§ Als d’een of dander tot my fegt ;
i | Sco, komteensuit, omdat detijt
e U doch te lank valt daer gy zijt.
Neen, vrienden; fooiktotukom ,
ol | Gefchiedt het nimmermeer hierom.
: Soo’k’t niet en deed’ om uwent will’,
Ik fat de ganfche week hier ftil:
En fou niet eens noch vroeg noch laet ,
Myn beenen fetten op de ftraet.
1 Ja, foo’k wou uitgaenomeen leur,
L | >k Hadd’ hondert plaetfen tot mijn keur.
N | Daerom gedenkt vry, waerikkom,
i1 Het heeft geduerig fyn Waerom.
it I Heeft’t een of "t aér niet veel om ’tlyf,
| Noch doe ik’t om geen tijt verdrijf ,
Geniet ik wat vermaek of ruft,
*t Is, om den tyt metveriche luft
Weér na te jagen al myn beft.
Tijtquifting {chuw’ ik meer den peit.
Fy! datdenaem van Tyjz-verdrijf

A1 Noch by den Chrift’nen overblijf!
Daer Godt fo fcherp eifcht tijten ftondt, Rom. 13.1r.
i Die hy onshier ten goede gont. Gal.6.9.10.
| ° Niet wordt’er foo beklaegt in d’hel,
> I8} . Als dat men d’ed’letijt door {pel

En ydelheit verwaerlooft heeft.

Maertijt , eensquijt, wordtniet herleeft.

M ! O tijt verdrijver, wiegy zijt,

Verdrijf ons doch den quaden tijt,

LR Maer
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Eenfaem-huys en Winter-leven.

Maer koop den goeden wijilijk uit ;
Hy heeft en geeft een rijke buit.
De menfch, op koopmanichappen wijs,
Eilaes! fetalles nuop prijs,
Maer geeft fijn tijt {lechts overhoop,
Gelijk een toegiftop dekoop.
Segt, wiefoo graegnatijt-winftzy,
Om die te {chatteh na waerdy ?
Men acht fich nuaen ons verplicht
Voor iet van geen of klein gewicht,
Dat elk doch haeft , nafynendoen,
Met 't een of 't ander kan vergocn.
Men dankt ons voor en dronkje bier ;
Maer voor een uire drieof vier,
Die m’ af-breekt van {yn tijten werk ,
En aen hen geeft, danktniemant fterk.
Indien mentyt van onsontfang ,
Dat acht men als van geen belang ,
Daer nochtans {elfs een dankbaer man
Die nimmer weer vergelden kan,
Noch daer voor , met fatfoen en eer,
Kanfeggen, Haeltww [chaé eens weéy.
Men deelt {yn gelt niet geerne meé ;
Maer met {yn tijt iselk haeft re€,
Om diete quiftenaeneen aér,
Als of fe van geen waerde waer :
Daer doch geen dink opaerden meer
Gefpaert mag zyn metiofen eer.
Oblinde, waerisugeficht?
Hoe weegt gy 't {wacrfte doch foo licht ?
Geen menich lydt meer verborgen fcha¢ ,
Dan die fyn tijt niet houdt te raé.
Segt , oft’er op aerden leef,
Die ooit verloren tijt weér-geef.
De Tijt loopt viugen fnel voor-uit,
W ordt niet her-roepen noch geituit ,
Vlietfachtjesheen , maektgeen gerucht,

Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC.
Images reproduced by courtesy of Keninklijke Bibliotheek, Den Haag.




et A4 W. SLUITERS
e | En waerlchouwt niemant van{yn vluche,
g De tijt wordt niet beftiert door konft ,
' Noch ooit verlangt tot iemants jontt.
It Hy houdt fijn vlugge loop endraf ;
! | Die Godt van aenbegin hem gaf.
Hy fpant nooit uit, wordtnooit verlet,
L Noch door gefiegek eens neer gefet ,
1 De tegenwoord’ge tijt is kort,
f Soo datter aen getwijfelt wordt ,
| Of tegenwoord’ge tijtook zy ,
it 4 Woants*isall’ oogenblik voor-by ,
WA Hetgheeniknufegg’, isniet meer.
118 Een ander tijt-punt iffer weer.
1 De Tijt wil ’t inelfte zyn vanal,
1 Tot datfe niet meer wefen fal.
b Gy vraegt my, ofik{elve dan
£ Mijn tijt {oo wel toe-brengen kan ,
1 Dat ik s’aen ieder dus weerdeer’ ?
| Ik fegge ; Datik fulks begeer’,
) En tracht’er na metalle vlijt,
i Onm niets te gniften yan mijn tijt.
o 1 ’k Segg’ niet {oo feer watik vermoog’,
| Alswel, waer dat ik meeft na poog’,
N | En wat een man , ‘alsmy, betaem’.
Is iemant {elfs {choon min bequaem
Om fnel te loopen in de baen,
Noch maent hy wel een fterker aen.
Ja’k ben, door Godtsgenaé, foo verr”,
Al Dar ik volmondig feggen derr’,
il Dat ik tot in mijn ziel befucht
)| Dentijt, die’k miffefonder vrucht.
& Ik overdenke dag by dag,,
o] Hoe’k beft mijn ov’rig leven mag
Befteden tot Godts dienit en eer,
- Ik vrees geen dink ter werelt meer,
i | Dan dat my ooit veel aerdfch bedrijf
Mog komen vallen op het lijf.

2
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Eenfaem-buys en Winter=leten. 45

T 6t niet- en quaet-doen fal, met weet,
Van my geen uire zyn befteedt.

O men{ch, die, met{oolicht een hant,
Den dierb’ren tijt verlanterfant,
Verfin doch, waer gy henen feilt.
Koop tijt uit , wijl su wordt geveilt. Eph. 4.
Maer die fe beft uit-koopen wil . 16.
Totzielen oefPning, moetin’t ftill
Al veeltijts weten om te gaen
Met ftommen, buiten ’s Werelts baen,
Soo dat hy afgefondertleev’, Spr. 18.
En fich geheclik over-geev’ V. I
Met lijf en ziel ; aen’tlofflik werk,
Verkoren tot {fyn oogemerk.
Dit maekt ook, datmijn Eiberg my
Soo mooials’s Graven-Hage'Zy.
’k Was left een ruime tijt aldaer ;
Maer fat meeft, d’eenedagnad’acry
Op mijn vertrek in’t {till’ alleen,,
Met boek- en fchrijf-tuig om my heen,
En hiel mijn deur en veniterstoe ,
Van al ’t gefwier ontruft en moe.
Mijn vrienden deén my dikwils d’eer ;
Om my te leiden op en neér,
Na’t Princen Hof, ofna’t Voorhout,
Daer m’al , wat prachtigis, aenichouwtj
Woaer in ik wel haer gunitaen-nam ,
Maer, alsik op mijn kamer quam,
Wasdaer, inplaets van al’tgeprael,
In ftilheit weér mijn foetft onthael,

Dan dacht ik by my felfs altijt 5
Wat lijdt een Chriften hier al ftrijdt,
Die in de werelt geen vermaek 1. loan, 2. x§.
Begeert, dan dat hy die verfaek! Ti?.2.12.
Geloofmy, datikreisop reis
Sat by my felfs in fulk gepeis:
A woond’ik in den moojen Haeg , b

ic
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1 46 W. SLUITERS

Die mooiheit waer my flechts een plaeg ,

1 En gaf my veel beletin ‘tmyn,

itk Waer in ik doch moetbefig zyn.
| Oftoo veel koetfen, met veel ftaet,
e Hier hofifebofien langs de ftraet,

i, Soo dat het in mijn coren raeft,

i Daer van hebb’ ik de fatheit haeft.

i Al waer ’t te Eiberg ook als hier,

i | Gedacht ik , wat fou dat gefwier

s i Voor myzyn , dienaftilheit tracht,
i En ’tander maer voor quellingacht,

En d’on-weér-roepelijke tyt
Niet geern’ in aerdich vermaek verflyt!
>k Ben noch al van het felf gevoel ,
W aes ons plaets {oa vol gewoel
En praeld’ ook foo in weeld’ en glans,
Ik blijt hier in myn huis nochtans ,
ki Fn hadd’ noch luft, nechtyt, om’toog
I Te weiden in al ’t ftact-vertoog.
i 4 ’k Weet in die grootfche Steén ook lién ,
' Die’t al met tegenheit aenfien
' Wat daer van ’t wereltfchegeflacht
1t Soo wordt geacht of na-getracht,,
e | En daegliks met een hoek in’e fill’
' Op ’t beft vernoegt zyn na haer will’,
L | Wat helpt haer al die luifter dan 2
A Dewijlfe liever zyn daer van,
A Op dat haer oogen , coren, hert,
I | Niet zyn bekoort, deurboort, verwert,
il | Is’thierte dootich? Weet, datvoor my
Die dootsheitalseen levenzy
Maer veel gewoel is my een.doot

* I8 Waer in ik nooit ben , dan deor noot.
4 ’k Ben op geen plaets oo wel tevreen

Als daer ik ’s werelts ydeltheén
7 Al levendig ontfterven mag.
: Ofiemant op fyn leftedag. '
LR e Wanneer hem Dootsgewelt om-vat, Fy
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Eenfaem-buys en Winter-leven. 4

Fy Werelt! fege’, watlofisdat?
Ik tracht, datik de werelthaet,
Eer dat{y felve my verlaet.

Al quam myal de werelt toe,
’k Sou doen het geen ik heden doe,
Enf{oeken, even graegen fterk,
Alvoorttegaen in 'tfelve werk :
’k Sou by my felfs nooit blyder zyn ,
Dan als ik blyven kon byt myn’.

't Genoegen , dat ons d’aerde geeft,
Isniet in dingen die men heeft,
Maer in ’t gemoet van een die s’acht.
Iet grooters wordt van ons verwacht. Rom. 8.23. \

Alwaer ik vanal’s werels eer,
Vanal haer vreugt en rijkdom, heer,
Het waer een arme flaverny ,
Soo’k daer door week van Godt en my.
Daer is geen waer geluck in iet,
Daer niet isdan een groote Niez , Spr.23.5.
Dat, alseen {chouw-fpel, eensverfchynt, 1.Cor.7.31.
Endaer med’, alseenfchim, verdwynt. Handl. §.23.
’t Is ydelheit der ydelheén Pred.1.v.2.
Al watgefien wordt hier beneén.
Wat ooit een vleefchlyk herte vleit
Een Chriften leeft voor d’Eeuwigheit.

Dit’s ook mijndoel, waer na ik mikk’. Phil. 3.
Hoe foud’ ik dan den oogenblik e %2
Mijnslevens geven aen bedrijf, Pred, 5.
Daer niet op’t left van over-blijf? v. 3.
Haeft valt deef’ aer{che hut daer neer, 2. Cor. §.
Endaeromyver’ ik te meer , ver/. 1.

Dat al myn tyt en vyt doch wel
Befteedtzy, eer de Doot{oo fnel
En onvermoed’lik my verrafch,
En al mijn fpillen werp’in dafch.

’k Moet nu iet doen het welk als-dan 2. Pet. 1.
Delevenden noch ftichten kan. v. 15§.
Onf
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Onf’ leven gae doch foo niet heen

Voor luiden van ons’ eeuw alleen.

Men moetiets doen, dat voordelién;

Dienaons leven, ooknochdien’,

En aen meér eeuwen voordeel geef.

Men leeft voor wein’ge, {oo men leef,

Slechts voor de luiden van {yn tijt.

Men kan ook, buiten’toogder Nijdt,  Pred.4.2.4:
Die na de Doot niet wordt geacht,

Iet doen voor 't verre na-geflacht:

Is mijn talentjé klein en flecht , Matz. 25.
Het moet al meé zyn aengelegt. 1§50
Schoon ’t veel geringer waer in waerd’ ,
Tk bergd’et nochtans niet in d’aerd’,
Om datik merk’, hoe’t hier of daer
Meer fticht, als of’t iet grooters waer:.
Sooniet ; het hout ten minften my
Van {chendig niet- eri quaet-doen vry.

Denkt , alsik dit al t’faem betracht
¥n na beHooren neem in acht,

Of my mijn ftilleleéven dan

T'e lank vall’ of verdrieten kan.
Doch elk en vat het niet foo reé
Die’t vatten kan , die vatt’et meé.

't Isjuift voor ieder-een geen raedt ;
Te leven in {oo ftill’ een ftaet,

Die voor een {waer en traeg gemoet ;
Door Satans lift , veel onheil broedt.
Weet, datgeen eenfaem leven paft
Voor een, diefelfsfich istot laft,

En d’aerde die hein dragen moet,

En met verdriet {oo ledig voedt.
Men bind’er fich, door los beftaen ;
Qok nimmer door geloften aen.

% Is voor een menfchen kint , intijt
Van fvaer’ aenvechting en van ftrijdt,

Niet racdfaem , dathyeenfacmzy, |
i Maer
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Maer fich by goed gefelfchap vly’,
Het welk hem help’ en onderftutt’,
En voer bedroetder leet befchutt’.
Maer foomen , van verfoeking vry,
Sich felfs gemakk’lik machtig zy ,
En, fterk en moediginden Heer,
Sich in fich felve wend’ en keer’,
En {maek’ het allerheugelikft foet
Van {oo een werkfaem vry gemoet,
Men blijv’ in fulk een ftaet, als-dan.
Soo lang vry eenfaem als men kan.

Ik voege myn genegentheit
Aldus na tijtsgelegentheit.
Mits God myn huis dus eénfaem ftell’
Soo tracht ik d’eenfaemheit ook wel »
Tot myn enander luiden baet,
Tebruiken, eer de tijt vergaet.
’k Geniete foo een ftille dag
Niet langer dan ik kan en mag.

Belieftet Godt, datik eenmael,
Mijn jonge {pruitjens by my hael ,
Met al wat tot haer dienft behoort ,
Dan is myn gantfe wooning voort
Van goet en foet gefelichap vol.
’k Moeft ongevoelig zyn of dol ,
Soo ’k daer in ook geen vreugt en hadt.
Myn kind’ren zyn myn rijkfte{chat,
Myn erven die ik over-won
Na dat ik d’Ee-ftant eerft begon.
Kond ikfe bey 5 met goet fatfoen
Hier by my felfs{oo wel voldoen,
Alsnu fteeds op haer wordt gepaft,
’t Sou my een luft zyn , maer geen laft.
Godgunn’my, datiks’, aen myndifch,
Invrede, maggefontenfrifch,
Gelijk olyve-planten, fien,
En daegliks haer myn liefde ?fn
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A Y
B | L Het {al ook ftrekken tot Godts eer !
Soo’k wel myn eigen huisregeer’ , i. Tim. 3.
",.':, Enhou myn kind’ren met bclmt, ver(. 4.
e In ftemmig’ onderdanigheit
i t ‘ Jafoo foud’ uit der kind’ren mont P_/f S.3.
i Godtslof hier by my zyn verkondt: Matt.21. 16,
( '4 ’t Gheen ’t foetfte foet is in een huis.
i ’k Sal nochtans haten , veel gedruis ,
Il En trachten, datik ook als-dan
{1 Noch by my {elve woonen kan ,
i3 En, fondernoot, geen aerdsbedrij
A Aenhale , maer in 't myne blijf
ot Gelyk ik hebb’ tor noch gedaen.
' Ik hebb’er ’t volle voer doch aen,
e En kenn’ myn {choud’ren veel te{wak
¥ Tot meerder laft en fwaerder pak.
1 Geprelen zy myn Godt, dathy,
1 Die beft myn fwakheit kent, van my

L Tot noch toe d’aerds geflommer weett.
Al wordt mijn gelt {choon niet vermeert ,
Hy gunne my voortaen’tgeluk ;
iy Dat my geen nypend’ armoé drukk’
Died’o orfaek wefen moeftalleen ,
Dat ik fou buiten ’t myne treén.
A4 Al wift ik ergens veel profijt,
Soo’t zyn moeit met verfuim van tyt ;
. Die’ktot iet beterskan befteén ,
| Dan “tgeen men {aem raept hier beneén,
. [\V‘C cer en meer verlies dan winit;
'.*!T' Het meefte wierd verquift om tmm{t
| Al d’arbeit van een werelt{ch kint Preaj. g
L% Isdoch, inplaetsvanwinft, maerawint , ver[. 1§
; \\’:mmu hy na ekt weer henen gaet,
' En ’tallesin de werelt laet.
Myn {tille vryheit was myn {chat ,
SEal Selfsdoe’k {oo ..’L verfelichapt fat
: | et haer die’t nooit in’t ftill’ verdroot ;
| i ; ‘ TENVRS S Maer,
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Eenfaem-huys en Winter-leven 5¥
Maer, met my, al’tgewoel ontvloodt:
Om ’t ceuwig onwechnem’lyk Een, Luc. 10.
Dat nut en noodig is alleen. V. 42.
Dit was haer fchaten eer; diesquam
HAAR EER-TROON RAS BY T SALIG LAM. Anagramma,

Soo’k leven mag met myn gefin , of Letter-keer
Sal nochtanshier, om aerdichgewin, w#iz de Naem
Ofvoor-raet van veel tijdlijk goet , van des Au-
Niet veel gefweet zyn of gewroet theurs zalige

Soo lang de noot daer niettoe dwing,  Huis-vrouw
Die ’k maer alleenlik uit beding
Krijgt myn gefin geen tijd’lyk goet
Dan’t gheen dat ik haer winnen moet,
Soo wil haer deeltjen fober zijn. \
Ik mag niet woelen buiten ’t mijn’,
Noch fteke, doorteveelbeftier,
Myn hant niet in een nood’loos vier.
Doch waer toe maek ik veel gewag
Van d’ongewifleaenftaendedag? Spr. 27
’k Vergat {chier, datik {lechts befchreef, werf. 1.
Hoe’k nu in defe winter leef,
In beef’ge ruft en ftilligheit.
Verkoren uit vrywilligheit ,
En dusalleen hier dueren kan.
Begrijptmentniet? Ditiffer van,
Myn werk, mynSang, en Poeefy,
Brengt altijt my verand’ring by ,
Soo dat ’k nooit op een dink dutt’.
Mijn ledigheit heeft ook fijn nut :
En wat ik hier dus eenfaem klaer’,
Dat wordt aen veelen openbaer ,
Soo dat het nut en dienftig zy
Soo wel aen and’ren alsaen my.
Wieniet in ’t ftill’ fich felfs kan voen,

En tfaem aen and’ren voordeel doen, Phil. 2. 4.
Waer toe de Chriftenen liefd’ ons raedt,, Heb, 10.
Schuw d’eenfaemheit als’t giftigit quact. 24 25.

b ag Men

SRR R
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Men is niet voor fich {elfs alleen, Pbil,z. 4,
it Maer ook voor and’ren in’t gemeen.
I Geen kooren-maet bedekk uw licht; Matt. 5.
i Het glinfter’ ook in elks geficht, 15. 16,
i Soo veel het fonder huich’len kan :

Dan krijgt’er God meer eere van.
i Men vrage nu voortaen niet meer ,
i Hoe *k diis alleen myn tyt paffeer ?
Dat niemant {ulks te vreemt voor kaom 4
i | Soo help’ ik hem nu uitdendroom,
L Entoon’ hier, hoe’k den Winter-tijt
{ Soo ftil en afgefondert {lijt’.
| Ik voeld’ in my een foete drift ,
Om dit te ftellen in geichrift ;
Woant waer myn kennis my ontmoet,
~, Of wie my fent een brief of groet,
Ik hoor al datter wordt gepraet ,
- Hoe’k leven kan in {ulk een ftaet ?
gl Elkdunkt, hy kan dit niet vermoén
| Dat iemant die ’t wel konde doen ,
| Indien hy ’t anders hebben wou,
e Sich fooalleen behelpen fou.
g Jawel! fegteendie’thoort of fiet:
Rt | Die man behoefd’et immers niet ;
d 1 Dat hy , diefoo gantich eenfaem leeft,
i Geen wil meer van de werelt heeft.
1988 Wat! wat! heft weéreen anderaen ;
h i Men moet hem eensten beftenraén,
)| ’t Geeft hem geen aenfien noch ontfag,
1 Die doch wel anders hebben mag.
, Jawel, is’tmooglik! fegteenaér;
* 1 Indien ik in fijn plaet{e waer,
: Tk dee my beter wat tegoé :
" Hoe brengt hy foo{yn leven toe 2
ol Dan vraegt’er een weer; Sit hy daer,
Nu noch al als een kluifenaer

il En fonder dat hem fulks verdriet ?
¥ %k Ver-

")
_— ._, v "
RS
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Eenfaem-buys en Winter-leven,

'k Verfta my fulk een leven niet.

Dan roept een vreemt en los gefel ;
Dat lijkt het monniks leven wel ,
Hy fou met kleine moeit en pijn
Alfoo haeft geeftlyk konnen zyn :

Als of het geeft’lijk leven maer Gal. 6.
Aen kloofters vaft gebonden waer, vI.
En of mer elk van ons fyn vat 1, Thefl. 4.
Soo wel in eerbaerheit befat , ver/. 4.

En’s werelts ydelheén kon vlién ,
Alsjuift gefchoren Kloofter-lién.
Nochroept men; Ditenheeftgeenaerty
Want, komthyt’huis, hy vindtkouthaert.
Maer weinig weten {y’er van, \
Hoe haeft myn viertje branden kan.
Ik hael myn hout niet eerft van veer ;
’t Leit by my voor de {choor{teen neér,
Schoon uit gedroogt, en heel verjaert,
Van ’t Munfter{ch krijgsvolk fraei gefpaert ,
Veel meer dan eenig huis-gerak ,
Ot mantelskleeren , fak of pak:
Het komt de blaesbalg {chier te voor ,
En warmthet heel gemakje door.
Maer elk verwondert fich voor-al y
Hoe lank my hier de tijt wel vall’.
’t [seen uithondert, dieden ichat
Van ftille befigheit wel vat.
Men grijpt hetal aen’t onrecht endt,
Dies maek ik 't alles hier bekent
Wie nu dit leven prijft of lackt ,
Ik ben’er felve meé vermaekt,
En fing’ als noch myn oude Liedt.
’t Beva%is ’tal; enis’t{fooniet?
Ja, foo het fpreek-woort heeft gelyk ,
Is’s men{chen fit zyn hemelryk.
Genomen dat dit leven my
Somtyts wat ongemakk’lyk E:r:ly :
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54 W. SLUITERS

En juift niet gae gelyk ’t behoort

Is ’t elders na elks wenfchen voort ?
*k Weet feker ;, dat by veel gefwier
Wel meer te ondeeg isals hier,

Soo datm’er fomtijts knort en kijft,
En om een beu{’ling misbaer drijft,
Soo’t hier fomtyts niet recht en gaet,
Ik word’ al{dan op niemant quaet ,
Noch fpreekiet, datniet wel betaemt’.
Ik ben hier doen en laten t’faem,

En kan inal myn overlegh,

Wel met my {elven over wegh.

*k Gaeven-moedig uitenin,

En niemant overdwer{t myn fin.

Een drooge beet met vreed’ en ruft Spr. 17,
W as ook wel-eer een Koninks luft. wer/. 1.

Niet dat mijn hooft foo korfel zy ,
Dat ook een ander niet met my
Sou vreedfaem weten om te gaen ;
Alleenlik wijf” ik hier med’aen,
Dat in een huis vol levens’t kruis
Soowel is, als in’t eenfaem huis.
°t Ziy hoe men’t{chikk’, metveel bedil,
’ Is nooit volmaekt na iemants wil.
 Indieng’iet betersvindenkunt,
Dat wordt uw wel van my gegunt.
’k Misprij{” het goe van and’ren niet.
Elk leve maer , nadathy fiet,
Dat beft , nafynberoep enftaet,
Syn werk gedijt en effen gaet.
’k Ben dus tot noch toe wel vernoegt:
En, foo’t Godtanders met my voegt:
Tk voeg my na fyn wille weer,
Na datals-dan de tyt beit leer’.

Of iemant my hier om befchimpt,
En ’t vleefchlijk oordeel fchoon beglimpt

Ja of my {choon een werelts {ot s
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Eenfaem-huys en Winter-leven, 55

Voor vieshoudt, ofte{lecht en bot
Om met de menichen om te gaen ,
Ik ftoor’er my heel weinig aen.
Wie wereltichis, brengt wereitfch voort; 1. Ioan, 4.
En wordt van werelts volk gehoort. vers §.
’k Ben wijs, {oo’k wijsin’t myne ben,
En {o’tgewicht myns ampts beken ,
Dat ik myn werk by-daeg beftell’, Toan. 9.
Eer my met {chrik de nacht verinell’. ver[. 4
Mynademylt, van{niktotinik,
Vait na den leften oogenblik,
Gelijk een uir-werk , dat fteets gaet
En naer lang loopens ftille ftaet
Doch niet weer opgetrokken wordt,
Haeft is myn tijt veor-by gefnort.
Dan leit daer ook al taerd{ch beleit.
Aen defe {tip hangt d’Eeuwigheit.

HEER,sUS LUST MY U WILL’

Dat bier geen blaedtje ledig blijve

Hoort 5 wat een deftig Leeraer [chrijve
Ter plaets daer [yn dewrwijs beleit
Veelroemt van’t goet der Eenfacmbheit.

Joannes Hoorenbeek, Theol. Pract.
Tom. IL Lib, IX, Cap. XXVI.

T Otam noftram witam wvel degimusfoli , wvelcum
aliis. Quovss autem modo, femper ¢ ante ommaa
& in omnibus colendus Deus eff : ad quia in focitate fa=
cile alii alios impedimus , [altem ne tam liberé agamus,
fpenec tam bene ax oportet , hinc [fudsofe otium quari-
mus & [ulitudinem , ut.cum f(olo Deo hoc agamus fer-
‘z'z'zlzfizls [anctin(que , quo [0li y & ab impedymentis variss
TeIOIIONes, Dat is;
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56 W, SLIFITERS &«
Dat is:
O N5’ heele leven brengen wy of alleen of met

anderen , toe. Doch in alletlei maniere, altijt
envoor alles, en in alles moet men Godt dienen;
maer dewijl wy in gefelfchap malkander lichtelik
beletten, ten minften datwy ’t{oo vryelijk nieten
doen , dikwils ook foo wel niet als ’t ﬂ)ehoort .
hierom foeken wy neerftelik de geruftheiten een=
{zemheit, opdatwy ’t met Godtalleen {oo veel te
vierigliker en heiligliker doen, als wy te meer al-
leen, envanmenigerlei beletfelen verder af zijn.

Gevonden op den Auteur fijn doot kleer,
en ftondt buyten op gefchreven.

Dit is het laatfle gewaadt.

Tet hier de kofteliickheit, den rijkdom en den fchat,

Die ’k van al ’t aerdfche goedt ten leften mee fal dragen

Daerom heb ick’er noytveel me te doen gebadt ,
Vermits mijn ogen na een beter , opwaerts fagen.

O menfche, wicfisbegeert,, hier nimmer wort vetfaet,
Dencktimmers opueynd’, alsalles hier moet blijven
Behalven d’ed’le {chat der ziel’ die met ons gaet ,
gy wiltdit fo in’c hert, als op u graf-kleet (chrijven.

was geteeckent
HEER sUus LUST MY U WILL.

Des Autesers naem komt wyt bet Ana -
gramma, of ketterkger ,

WILHELMUS SLUYTERUS
NOTA Den Gunftigen Lefer heefcnoch te verwachten eenige

andere Gefangen van den felven Auteur, dewelke (foohet Geds
beliefs ) eerlangh meede ftaan uyt te koopen,
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